InstaShow ™ S

Benutzerhandbuch

WDC20



Copyright

Copyright © 2019 BenQ Corporation. Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieser Publikation darf
ohne vorherige, schriftliche Erlaubnis der BenQ Corporation in irgendeiner Art und Weise —
elektronisch, mechanisch, magnetisch, optisch, chemisch, manuell oder anderweitig — vervielfaltigt,
ubertragen, abgeschrieben, in einem Datenaufzeichnungsgerat gespeichert oder in eine beliebige
Sprache oder Computersprache Ubersetzt werden.

Haftungseinschrankung

BenQ Corporation iibernimmt weder direkte noch indirekte Garantie fiir die Richtigkeit dieses
Handbuchs und tibernimmt insbesondere keine Gewahrleistung hinsichtlich der Qualitat oder der
Eignung zu einem bestimmten Zweck. Des weiteren behalt sich die BenQ Corporation das Recht vor,
den Inhalt dieser Publikation jederzeit zu andern, ohne dass BenQ Corporation dazu verpflichtet ist,
dies bekanntgeben zu mussen.

Dieses Benutzerhandbuch soll den Kunden stets die aktuellsten und genauesten Informationen bieten.
Alle Inhalte konnen daher von Zeit zu Zeit ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. Bitte
besuchen Sie www.benqg.com fiir die aktuelle Version dieses Handbuchs.

Die Abbildungen und Bilder in diesem Handbuch dienen als Hilfestellung.

BenQ ecoFACTS

BenQ has been dedicated to the design and development of greener product as part of its aspiration
to realize the ideal of the “Bringing Enjoyment 'N Quality to Life” corporate vision with the ultimate
goal to achieve a low-carbon society. Besides meeting international regulatory requirement and
standards pertaining to environmental management, BenQ has spared no efforts in pushing our
initiatives further to incorporate life cycle design in the aspects of material selection, manufacturing,
packaging, transportation, using and disposal of the products. BenQ ecoFACTS label lists key eco-
friendly design highlights of each product, hoping to ensure that consumers make informed green
choices at purchase. Check out BenQ's CSR Website at http://csr.BenQ.com/ for more details on
BenQ's environmental commitments and achievements.

R €COFACTS

l_é,_l csr.BenQ.com


http://www.benq.com
http://csr.BenQ.com/

Inhaltsverzeichnis

COPYFIGNT ettt ettt sttt e e sttt s s sntees 2
HaftungseinSChIrankuNg ...ttt eese s enes 2
BENQ ECOFACTS ettt et et e et et st e et s st aese st esstesaeessesstesstessesssesstessesnsesnnsenes 2
BINTEITUNG .ottt ettt sttt 5
ProdUKEMEIrKMALE ......couiiiiieeccceeerte ettt sttt s st s s e s e e sssessssnsssans 6
LIEfEIUMTANG ...ttt sttt ettt s e s 7
PrOQUKEAATEN ...ttt ettt sttt et s s s e e sasasesessssssssrsaes 8
UBEISICRE ovvvvveeiiveeessvesesseessesssesseesesssssessssasesssssessssss s s s sss s s s s s ba st s s bbb s s s sbene 9
BULLON ettt sttt e e st R e sttt s st sen 9

HOSE ettt st s et e s e R R R st st eeae 10
LED-Anzeigen des BULton UNA HOST ... ceicecirecineineceseneieeneneeeseeesessesesseseesessesesessessasessesesessessssesessssessesessesssnsssenes I
INSTAIATION ..ottt e ettt t ettt s st e s sssse s e snsessasasasane 12
Prifung der UMEGEDUNG ...ttt tsess e eas ettt st b st sttt sttt b ettt st betas 12

HOSE DESTUCKEN ...ttt ettt st st s e b bbb sasasssasnssssssnes 13
HOSE QINFICREEN ...ttt ettt s st s s s et et sasasassnsnsasanas 13
Host an der Decke anDrINGEN ...ttt b sttt ss e sttt sttt st st eeseans 13

Host an einer Deckenhalterung anbriNgen ...ttt sasss s ss st sssass 14

Host auf @INen TiSCHh STEIIEN ...ttt s aese e e as e eas st sens 14

Host an einer Wand oder einem Stander anbriNgen ... irecricencreceneneeneneeseseessessesessesesessessesessessesesenes 16

Die Host ANtenNen QUSFICRTEN ...ttt s st s st se s sanas 17
FUPF DECKENINSTAIATION ....cveieimiieireieieeiicctnt ettt sttt st s st s st st ettt sttt bt s st e sstacaestecn 17

Flr DeckenhalterunginStallation ...t eesseseesessesessesesesessesssscstassssssessssssssscssesstnsssssens 17

Fur Aufstellung auf @INEM TISCH ..ottt s s st sss s ssssse st sasasens 18
Anschluss des HDMI Kabels und der Stromversorgung ...........cenenenninescenenesisenesesesessseeseenes 18
ANDIINGEN @S NELZLEIIS .......eeeeeeeeecicine ettt esse s bbb ettt s s sassssas 19
HDMI-Kabel aNSChIIEBEN.......cveiueeieieirirececertrecietesi ettt ettt et s bt s st st et s s et sstseas s st e as s sstaenststssasastssanans 20
Stromversorgung UbEr €N INELZLEIL ...t sses s sse s esesssssssssssasssssssassacsssaens 20

LAN VEIrDINAUNG ...ceeeieeceeeecreeireieietseasee s sseseasessesessesesessessssessessssessesssstsssassns sesesstssessssessesssscssessssessssesssessesssassacscas 21
Einrichtung und Einschalten €ines BULLON ... sseeseseesenenes 21
Nutzung von USB A(F) auf USB A(M) Kabel ...t sseeseeseeaeeseenes 23
BUtton UNd HOST KOPPEIN ...ttt s e s e taesessenenns 24
Wenn der Host auf einen Tisch SEStellt Wird ...t neseeseseseaessessesesessnsessesssscssenes 24
Aufbewahrung von Buttons und USB-Kabel im Stander ... 26
EiNen HOSE ZUFUCKSELZEN ...ttt sttt sttt sa e e e ss s s 26
EiNeN BULLON ZUFUCKSETZEN ...cuooveieveerieeeeceitrteteteeeeees sttt seese e ssts st e sesesassstssesssssssasesssssesssssenssssenes 27
Prasentationen beginnen und beenden ..o 29
EFSTE SCRIITEE ..ttt sttt sttt s ettt eaasssesssnsssenes 29
Mit Prasentation DEGINNEN ...ttt ettt ettt ettt ettt staeans 29
Prasentation aNhalten ...ttt sttt st st s st s e ssssseaees 30
Prasentationen auf geteiltem BildSChirMm ...ttt aes 31
Starten einer SPlItSCreen Prasentation ............cccicuneserncsissesessesessesessessessessessesssessssessessessessesssssessessessessescsss 31
Wechsel von Splitscreen zu einer VollbilddarstellUNg ..........ccceenireneeeneeesneeesesessesescssessessessessssssssssaseane 32
Prasentieren mit Mobilen GEFALEN ...ttt a s s s s ssssssaees 33
TOUCN BACK ettt ettt neeae 34
WED MaNAZEIMENL ...ttt ses ettt sessssaseaneeas 35
Zugriff auf die Web Management-SchnittStelle ...t 35
Anmeldung bei der Web Management-Schnittstelle liber eine Direktverbindung ...........ccocveveverevcinenencnencencnenenne 35

Uber LAN bei der Web Management-Schnittstelle anmMelden.................cooorrreevvvusmsennesssssssssnsssssssssssssssssssssssssssssssses 37



Uber ein Drahtlosnetzwerk bei der Web Management-Schnittstelle anmMelden ............coooov..uormerevveemsessesennsssessennes 37

EFSTE SCRIIEEE aovoeieeeeceeeeteteteeetctetteeee ettt b e s b s s s b e s s e b e n b esess s esensssensasesessasssensasssessasesensasons 39
ODBEre BEfENISTASTEN ...ttt et e b b e b s s bbb ebeasshessassesesessasasesessnsasasens .39
FUNKLIONSIBISTE ..ottt ae s s s s s st b e bt ebe sbebeasasabseseasssatesesesessasssssessasatesesessssasasasane 40
HAUPLSPAILE .ottt sttt et st ettt a et san 40
INFOIMALIONEN ...ttt bbb bbb bbb s e b s e bbb s s e s s s sass s s sas s s aesantens 40
WAN ettt bbb b b a bbb bbb bR b b A A eh e bR b A b a AR A b e AR b st s et b s et st ranraneen 42
DraRtloS@S NELZWEIK ...ttt et bbb bbb b a st et as s sestes s s s besessessastenes 43
OPPIUNG ...ttt sttt et et b bbb e stk b st bbbttt sees 49
Erweiterte EINSTEITUNG........cc ettt ettt bbb s ssse et st sttt sessse et 52
ZEIPIAN ettt s s R Rttt en 57
WEIKZEUQ ...ttt s s b st e b8 A b s A s s s ee bbb e s sassnnens 58
RECHEIICNEE HINWEIS ...ttt ettt ettt et et e bt sass s s s st s ss st sasassssnsnsans .67

FENIErDENEDUNG ...ttt sttt e 68
5/6/19



Einleitung

InstaShow™ S (oder "das Produkt" in diesem Dokument) ist ein drahtloses Gerat fiir
Besprechungsraume in Unternehmen. Anwender erwarten eine sofortige Reaktion, Apps zum
Starten und die Steuerung mit ihren Fingern, sowie Informationen, die auf Abruf verfugbar sind. Das
Produkt umgeht die komplizierte Einrichtung von IP-Adressen, Treiber-Installation, App-Ausfiihrung,
Einstellungsauswahl usw., um schnell eine professionelle und stabile optische Qualitat fiir eine freie
und selbstbewusste Zusammenarbeit von Teams zu schaffen. Das Produkt ist eine einzigartige
Hardware Losung ohne Software Probleme flir universelle Kompatibilitat und Anzeigeflexibilitat.

Ein Standard Produktset besteht aus einem InstaShow™ S Host (oder "Host" in diesem Dokument)
und zwei InstaShow™ S Buttons (oder "Buttons" in diesem Dokument). Die Software des Basisgerats
konnte sich je nach Verkaufsland unterscheiden. Sie konnen bei Bedarf zusatzliche InstaShow™ §
Button Sets kaufen.

0 * "InstaShow™ S§" wird in diesem Dokument im Folgenden als "das Produkt" bezeichnet.
* "InstaShow™ S Host" wird in diesem Dokument im Folgenden als "Host" bezeichnet.

* "InstaShow™ S Button/Buttons" wird in diesem Dokument im Folgenden als "Button"/"Buttons" bezeichnet.
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Produktmerkmale

Das Produkt ist mit den folgenden Funktionen ausgestattet:

Echtes Plug & Play

Funktionen Beschreibung

Verbinden Sie das Produkt einfach mit lhren USB- und HDMI-
Anschlussen und drucken Sie einfach auf die Taste, um sofort mit der
Prasentation zu beginnen.

Keine Software

Das Produkt benotigt keine Installation oder die Ausfihrung von
Software. Es gibt keine Einrichtung, Konfiguration oder warten, bis
Popups gestartet werden. Einfach mit lhrem PC oder Mac verbinden
und sofort mit der Prasentation beginnen.

Prasentationen auf
geteiltem Bildschirm

Bis zu vier Benutzer konnen gleichzeitig ihren Bildschirm uber das
Produkt in einer Dual-Screen, 3- oder 4-fach Splitscreen
Konfiguration projizieren, so dass Sie wahrend lhrer Prasentation
mehrere Dokumente/Videos gleichzeitig ansehen und referenzieren
konnen.

Automatische
Kanalauswahl

Das Produkt wahlt beim Start automatisch den besten WLAN-Kanal,
um eine flissige Prasentation in jeder Umgebung sicherzustellen.

Touch Back

Wenn der Host tber seine USB-Anschliisse mit einem Touchscreen
Display verbunden ist, konnen Sie Uber den Touchscreen den
Bildschirm des prasentierten PCs steuern, so dass Sie aktiv mit den
prasentierten Inhalten arbeiten konnen.

Screencasting fir
mobile Gerate

Projizieren Sie den Bildschirm lhres Mobilgerats drahtlos, indem Sie
Ihr Mobilgerat uber die InstaShare App oder die Screencasting
Funktionen lhres Mobilgerats mit dem Host verbinden.

WLAN 802.1 lac/n

Der aktuelle 802.1 lac/n WLAN Standard gewahrleistet eine flussige
Drahtlosiibertragung ohne Verzogerungen oder Zwischenspeichern.

Video und Audio

Der HDMI Ausgang des Produkts unterstuitzt bis zu 60Hz Full HD
1080p Video und Stereo Ton ohne verworrene Kabel oder
komplizierter Treiberauswahl.

Zuverlassige Leistung

Sorgenfreie und zuverlassige Drahtlosprasentation ohne sich auf einen
PC verlassen zu missen.

Erweiterter Desktop

Behalten Sie Ihre Prasentationsansicht, Notizen und Backup Daten auf
Ihrem Laptop Bildschirm, wahrend Sie auf dem Drahtlosbildschirm in
Windows und OS X mit dem erweiterten Desktop prasentieren.

* Touch Back tiber den USB-Anschluss wird nur fir Windows-basierte PCs unterstiitzt. Macs und mobile Gerate

konnen nicht liber Touchscreens gesteuert werden.

* Die Ubertragungsreichweite hingt von der Umgebung ab. Die angegebene Distanz ist eine Messung mit freier
Sichtlinie. Gebiude aus Stahl, Holz, Beton oder Ziegeln konnen die Ubertragungsreichweite verringern.

* Aufgrund von behordlichen Einschrankungen in unterschiedlichen Regionen der Welt konnen WLAN Kanile
nicht auBerhalb von Landern der Kaufregion verwendet werden.
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Lieferumfang

InstaShow™ S Host und
Abdeckung

Kabel: HDMI A(M) auf A(M)  Kabel: USB A(F) auf USB A(M) Schrauben & Gummifu3

Klettverschluss Kurzanleitung Sicherheitsblatt

* Das verfiigbare Zubehor und die hier gezeigten Abbildungen konnen sich vom Lieferumfang und dem Produkt
o in lhrer Region unterscheiden.

* Verwenden Sie Originalzubehor. um die Kompatibilitat zu gewahrleisten.

* Bewahren Sie das Produkt und das Zubehor immer auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Einleitung
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Produktdaten

Farbe Schwarz

Videoausgange HDMI |.4, kompatibel zu HDCP

Bildrate Bis zu 60fps je nach Umgebung

A BT (7328:21)80, 720x576, 1280x720, 1920x1080, bis zu 3840x2160

Video: 480p, 576p, 720p, 1080p
PC-Timing: 640x480, 800x600, 1024x768, 1280x720, 1920x1080

Anzahl gleichzeitiger Verbindungen 32
Audio Stereo, Radioqualitat 16 Bit 48 KHz

IEEE 802.1 lac, 5GHz, 2T2R
IEEE 802.11n, 2,4GHz, 2T2R

Eingangsauflosung

Drahtlosiibertragungsprotokoll

Datenrate drahtlos Bis zu 867 + 300Mbps
Frequenzband 2,4GHz, 5GHz
Authentifizierungsprotokoll WPA?2 (WPAS-PSK (Pre-Shared Key) / WPA2-Enterprise)
Sicherheit (Verschliisselung) AES 128 Bit
N Windows, MAC, Chrome. Jedes OS, dass HDMI Standard 1.4
Unterstiitzte Plattform ..
unterstiitzt
Reichweite Max. |15M zwischen Button und Host

Im Betrieb: 0°C bis +40°C (+32°F bis +104°F)
Lagerung: -10°C bis +60°C (+14°F bis +140°F)
Lagerung: 5% bis 90% relative Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend

Luftfeuchtigkeit Bedienung: 10% bis 80% relative Luftfeuchtigkeit, nicht
kondensierend

Temperaturbereich

InstaShow™ S Button
Kabel USB Typ A, HDMI Kabel Stromversorgung DC 5v+10%, 0,5A
Reset-Taste x| Stromverbrauch Normal: 2,5W

Mit Kabel: 81x291x24,2mm
Ohne Kabel: 67x67x24,2mm

Splitscreen Taste x| Abmessungen

Rot (Fehler)
LED Griin (WLAN verbunden) Gewicht 8lg
Blau (Prasentation)

InstaShow™ S Host

Standbytaste x| Stromversorgung DC 12V+10%, 2A
Kopplungstaste x|
WAN x| Stromverbrauch Normal: 24W
Vid 0 x| HDMI 1.4 (Video und
eoausgang Audio)
Abmessungen (BxHxT) Mit Antennen: 200x150x140mm
R < (ohne GummifiiBe) Ohne Antennen: |54x34x140mm
Rot (Fehler) . : .
LED Griin (Verbindungsbereit) Gewiche (inklusive 330g

Antenne)

Blau (Prasentation)

Abmessungen 100,4x92,6x152mm Gewicht 550¢g
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Ubersicht

Button
|. Prasentationstaste mit LED-Anzeige

Zum Starten oder Stoppen der Prasentation drucken.
2. Splitscreen Taste

Fur Prasentationen auf geteiltem Bildschirm drucken.
3. USB 3.0 Anschluss

Anschluss an einen Computer oder Laptop.

4. HDMI 1.4 Anschluss

Anschluss an einen Computer oder Laptop.
5. RESET

Stechen Sie in die RESET Offnung, um das Gerit
zuruckzusetzen, wenn es nicht mehr reagiert. Unter
Unterseite eines Button Einen Host zurlicksetzen auf Seite 26 finden Sie weitere
Informationen.

Einleitung 9



Host
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9  Abdeckung des Host
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Ausrichtungsoffnung

Befestigung fiir die Antennen

Unter Host bestlicken auf Seite |3 finden Sie weitere

Informationen.
USB-A Anschliisse

Anschluss an ein Touchscreen Display, eine Maus oder
eine Tastatur, um den projizierten Bildschirm zu
steuern.

HDMI-Anschluss

Zum Anschluss eines Bildschirms mit einem HDMI A(M)
auf A(M) Kabel.
LAN-Anschluss

Ermoglicht Anwendern den Zugriff auf die Web
Management-Schnittstelle tber eine direkte oder
Netzwerkverbindung.

RESET

Stechen Sie in die RESET Offnung, um das Gerit
zurlickzusetzen, wenn es nicht mehr reagiert. Unter
Einen Button zuriicksetzen auf Seite 27 finden Sie

weitere Informationen.
DC 2A Anschluss

SchlieBen Sie das mitgelieferte Netzteil
Verlangerungskabel und das Netzteil an, um den Host
mit Strom zu versorgen.

PAIRING Taste

Fur Kopplung mit einem Button driicken.
Standbytaste mit LED-Anzeige

Zum Ein- oder Ausschalten des Host drucken.
Abdeckung

Unter Host an der Decke anbringen auf Seite |13 finden
Sie weitere Informationen.



LED-Anzeigen des Button und Host

In den unten stehenden Tabellen finden Sie detaillierte Anzeige- und Statusbeschreibungen von

Button und Host.

LED-Anzeige des Button Statusbeschreibung

Leuchtet blau

Das Gerat prasentiert.

Blinkt blau Das Gerat wird gerade gekoppelt
* Das Gerat startet und verbindet sich mit
Blinkt griin dem Host.

* Das Gerat aktualisiert die Firmware.

Leuchtet grin

Das Gerat ist verbunden und funktioniert
normal.

Blinkt rot

Das Gerat kann keine Verbindung zu einem
Host herstellen.

Aus

Das Gerat ist ausgeschaltet.

Leuchtet rot

Das Gerat wird zuriickgesetzt.

Schnell rot blinkend

Der Vorgang zum Zurucksetzen wurde
gestartet.

LED-Anzeige des Host Statusbeschreibung

Leuchtet blau

Das angeschlossene Gerat prasentiert.

Blinkt blau

Das Gerat wird gerade gekoppelt.

Blinkt griin

* Das Gerat startet.
* Das Gerat aktualisiert die Firmware.

50% griin leuchtend

Das Gerat befindet sich im Netzwerk
Standbymodus.

Leuchtet griin

Das Gerat ist eingeschaltet und
verbindungsbereit.

Blinkt rot

Auf dem Gerat ist ein Problem aufgetreten.

Leuchtet rot

Das Gerat wird zuriickgesetzt.

Aus

Das Gerat ist ausgeschaltet.

Schnell rot blinkend

Der Vorgang zum Zurucksetzen wurde
gestartet.

Einleitung



Installation

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie das Gerat vor der erstmaligen Verwendung
vorbereiten.

Prifung der Umgebung

Uberpriifen Sie die Bedingungen der Umgebung, bevor Sie das InstaShow™ S Set installieren.

Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizungen oder dem direkten
Sonnenlicht, oder an einem Ort mit viel Staub oder Luftfeuchtigkeit.

Die Bedingungen fiir die Umgebungstemperatur sind wie folgt. Die maximale
Umgebungstemperatur sollte +40°C oder 104°F betragen. Die minimale Umgebungstemperatur
sollte +0°C oder 32°F betragen. Die Lagerungstemperatur sollte -10°C bis +60°C (14°F bis
140°F) betragen.

Die Bedingungen fiir die Luftfeuchtigkeit sind wie folgt. Fur die Lagerung sollte die relative
Luftfeuchtigkeit 5% bis 90% betragen (nicht kondensierend). Fiir den Betrieb sollte die relative
Luftfeuchtigkeit 10% bis 80% betragen (nicht kondensierend).

Da Ihr Produkt mit verschiedenen Bildschirmen funktioniert, konnten sich die Schritte fiir den
Abschluss der Installation je nach Umgebung und den Spezifikationen |hres Bildschirms
unterscheiden. Folgen Sie den unten stehenden Anweisungen und lesen Sie die entsprechenden
Abschnitte fiir Einzelheiten.

2.

Bestlicken Sie den Host mit den Antennen. Siehe Host bestiicken auf Seite |3 fir weitere
Einzelheiten.

Verbinden Sie den Host mit dem Bildschirm und der Stromversorgung. Siehe Anschluss des

HDMI Kabels und der Stromversorgung auf Seite |8 fir weitere Einzelheiten. Vier
Installationsmethoden stehen zur Verfluigung.

* Host an der Decke anbringen

* Host an einer Deckenhalterung anbringen

* Host auf einen Tisch stellen

* Host an einer Wand oder einem Stander anbringen

3.

4.

12

Verbinden Sie die Buttons mit den gewiinschten Geraten und der Stromversorgung. Siehe
Einrichtung und Einschalten eines Button auf Seite 21 flr weitere Einzelheiten.

Stellen Sie sicher, dass samtliche verbundenen Gerate eingeschaltet wurden. Dricken Sie auf die
Quellentaste des Bildschirms und stellen Sie sicher, dass die HDMI Quelle ein Signal tibertragt.
Siehe Button und Host koppeln auf Seite 24 fiir weitere Einzelheiten.
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Host bestucken

Bestlicken Sie den Host mit vier Antennen, indem Sie die Antennen im Uhrzeigersinn (rechts) und
entgegen dem Uhrzeigersinn (links) drehen, um sie zu befestigen.

Host einrichten

Sie konnen den Host auf vier unterschiedliche Weisen aufstellen. Das Gesamtgewicht des Host

Gerates betragt 330g.

Host an der Decke anbringen
|. Positionieren Sie die Abdeckung an der Deckung und suchen Sie nach der Ausrichtungsoffnung.
2. Verwenden Sie die beiliegenden Schrauben, um die Abdeckung an der Decke zu befestigen.

3. Ziehen Sie die erste Offnung fest (1). _
4. Folgen Sie der Anweisung auf der unten stehenden Abbildung, um die anderen Offnungen

anzuziehen (2-4).
5. Drehen Sie den Host entgegen dem Uhrzeigersinn, um den Host mit der Abdeckung zu befestigen.
|

Ausrichtungsoffnung

* Verwenden Sie bitte nur die dem Set beiliegenden Schrauben (M3*16 Blechschraube), um den Host an der
Decke anzubringen.

* Bitte lesen Sie Die Host Antennen ausrichten auf Seite 17, um Hinweise fiir die Positionierung der Antennen zu
erhalten, um den Signalempfang zu maximieren.

Installation 13



Host an einer Deckenhalterung anbringen
Wenn der Bildschirm an der Decke befestigt ist:

|. Bringen Sie den Host mit dem beiliegenden Klettband an der Deckenhalterung an.

2. Befestigen Sie den Host an der Montagehalterung.

3. Verwenden Sie das beiliegende Klettband, um die Montagehalterung und den Host an der
Deckenhalterung wie abgebildet zu befestigen.

* Verwenden Sie bitte nur das dem Set beiliegende Klettband (300(L)mm*25(B)mm), um den Host an einer
Deckenhalterung anzubringen.

* Bitte lesen Sie Die Host Antennen ausrichten auf Seite |17, um Hinweise fiir die Positionierung der Antennen zu
erhalten, um den Signalempfang zu maximieren.

Host auf einen Tisch stellen

Wenn |hr Bildschirm auf einen Tisch gestellt wird, bringen Sie zuerst die Abdeckung des Host wie
folgt an:

|. Richten Sie die Abdeckung tiber der Unterseite des Host so aus, dass das Dreieck auf der
Unterseite der Abdeckung auf das Dreieck im Deckelfach ausgerichtet ist, und setzen Sie dann die

Abdeckung in das Deckelfach ein.

14 Installation



2. Drehen Sie die Abdeckung entgegen dem Uhrzeigersinn, bis sie einrastet.

3. Wenn die Abdeckung korrekt auf dem Host installiert ist, sollte die Ausrichtungsoffnung an der
Abdeckung auf den LOCK Aufdruck an der Vorderseite des Hosts gerichtet sein.

4. Bringen Sie die GummifiiBe an den Einkerbungen der Abdeckung an und stellen Sie den Host
neben den Bildschirm.

0 * Verwenden Sie bitte nur die dem Set beiliegenden Gummifiie, um sie am Host anzubringen.

* Bitte lesen Sie Die Host Antennen ausrichten auf Seite 17, um Hinweise fiir die Positionierung der Antennen zu
erhalten, um den Signalempfang zu maximieren.

Installation 15



Host an einer Wand oder einem Stander anbringen

Wenn Sie den Host in der Nahe eines Bildschirms installieren miissen:
I. Kleben Sie doppelseitiges Klebeband auf die Abdeckung des Hosts.
2. Befestigen Sie den Host an der Wand in der Nahe des Bildschirms.

3. Halten Sie die Antennen von Signalstorungen fern.

o * Bitte verwenden Sie nur doppelseitiges Schaumstoffband auf der Abdeckung des Host.
* Bitte warten Sie 24 Stunden nach dem Anbringen des doppelseitigen Schaumstoffbands an der Abdeckung des

Host.
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Die Host Antennen ausrichten

Folgen Sie den nachstehenden Hinweisen nach der Installation des Host, um die Antennen fur einen
maximalen Signalempfang auszurichten:

Fur Deckeninstallation

Richten Sie die Antennen so aus, dass sie beide nach unten fast rechtwinklig zur Decke zeigen:

Fur Deckenhalterunginstallation

* Richten Sie die Antennen so aus, dass sie beide entweder nach oben oder unten ungefahr parallel
zur Deckenhalterung zeigen:

* Wenn Sie einen schlechten Signalempfang nach der erstmaligen Nutzung des Host feststellen,
konnen Sie die Antennen manuell anpassen, um sie fiir eine Maximierung des Signalempfangs in
einen leichten Winkel zu neigen. Vermeiden Sie dabei, die Antennen in Richtung der
Deckenhalterung zu neigen:
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* Vermeiden Sie es, die Antennen horizontal zu richten, da dies zu einem schwacheren Signalempfang
fihren konnte:

* Wenn der Host an einer Deckenhalterung aus Metall angebracht ist, stellen Sie sicher, dass die
Antennen mindestens 3 cm vom Metallteil der Deckenhalterung entfernt sind:

Fur Aufstellung auf einem Tisch

Richten Sie die Antennen so aus, dass sie beide nach oben ungefahr senkrecht zum Tisch ausgerichtet
sind:

Anschluss des HDMI Kabels und der Stromversorgung

Wenn der Host richtig neben dem Bildschirm positioniert wurde, schlieBen Sie das HDMI Kabel und
die Stromversorgung an, um die Signaliibertragung zu gewahrleisten.
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Anbringen des Netzteils

Jedes im Lieferumfang enthaltene Netzteil beinhaltet eine Steckerbuchse und Stecker, die der Region
entsprechen, in der Sie das Produkt gekauft haben. Die nachfolgenden Abbildungen zeigen die
Standardstecker fur Amerika, Europa, Australien und UK:

_</
Standard Amerika  Standard Europa Standard Australien Standard UK

Folgen Sie den unten stehenden Schritten, um den Stecker lhrer Wahl anzuschlieBen.

I. Richten Sie den Stecker am Netzteil aus und setzen Sie ihn ein.

2. Dricken Sie den Stecker ganz hinein, bis er einrastet.

I. Schieben Sie den Heben in die Mitte.

2. Losen Sie den Stecker, indem Sie ihn nach auBBen dricken und entfernen Sie den Stecker.

Installation 19



HDMI-Kabel anschlieBBen

Verbinden Sie das HDMI-Kabel mit der HDMI Ausgangsbuchse des Host und der HDMI
Eingangsbuchse des Projektors.

Stromversorgung uber ein Netzteil

SchlieBen Sie den Stecker des Verlangerungskabels an die Buchse des Hosts an, verbinden Sie dann
das mitgelieferte Netzteil mit der Buchse des Verlangerungskabels und stecken Sie dann das andere
Ende des Netzteils in eine Steckdose. Sobald die Verbindung hergestellt ist, drucken Sie den
Netzschalter am Verlangerungskabel, um den Host mit Strom zu versorgen. Die LED-Anzeige auf der
Standbytaste des Hosts leuchtet griin, wenn die Stromversorgung hergestellt ist.

o Bei BenQ IFP (Interactive Flat Panel) Produkten muss die Stromversorgung lber ein Netzteil erfolgen.
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LAN Verbindung

Der Host kann mit einem lokalen Netzwerk oder direkt mit einem Laptop verbunden werden. Die
LAN Verbindung kann verwendet werden, um lhr Produkt zu konfigurieren und die Software zu
aktualisieren. SchlieBen Sie ein Netzwerkkabel mit RJ-45 Steckern an den LAN Anschluss an und
verbinden Sie die andere Seite mit einem LAN.

Einrichtung und Einschalten eines Button

I. Verbinden Sie die HDMI und USB-Buchsen des Button mit den entsprechenden Eingangen eines
Laptops. Siehe Abbildung.

3. Wenn der Button fiir die Prasentation bereit ist, wird die LED-Anzeige griin leuchten. Driicken
Sie auf die Prasentationstaste, wenn die LED-Anzeige griin leuchtet.

* Wenn der Button wahrend des Startvorgangs Probleme bei der Kopplung mit dem Host hat, blinkt die LED-
Anzeige rot. Wiederholen Sie den vorherigen Vorgang erneut, bis die LED griin leuchtet. Weitere
Informationen zum Verhalten der LEDs finden Sie unter LED-Anzeigen des Button und Host auf Seite | I.

* Achten Sie auf das Button Kabel. Eine zu starke Beanspruchung konnte zu Schaden fiihren.

» Ziehen/Schieben Sie den Stecker anstelle des Kabels, wenn Sie Buttons anschlieBen oder entfernen.
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Wenn Sie einen weiteren Button (Uber ein Button Set) kaufen, folgen Sie bitte unten stehenden
Schritten:

|. Befolgen Sie die Anweisungen zum Koppeln in Button und Host koppeln auf Seite 24.

2. Verbinden Sie die HDMI und USB-Buchsen des Button mit den entsprechenden Eingangen eines
Laptops. Siehe Abbildung.

4. Wenn der Button fur die Prasentation bereit ist, wird die LED-Anzeige griin leuchten. Driicken
Sie auf die Prasentationstaste, wenn die LED-Anzeige griin leuchtet.

o * Achten Sie auf das Button Kabel. Eine zu starke Beanspruchung konnte zu Schaden fiihren.

» Ziehen/Schieben Sie den Stecker anstelle des Kabels, wenn Sie Buttons anschlieBen oder entfernen.
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Nutzung von USB A(F) auf USB A(M) Kabel

Fur MacBook und Windows Laptop Nutzer liegt ein USB-Kabel bei.

I. Verbinden Sie das HDMI Kabel des Button mit dem HDMI Konverter lhres Laptops.
2. Verbinden Sie das USB A(F) Kabel mit Ihrem Laptop.
3. Verbinden Sie die Button USB Buchse mit dem USB A(M) Kabel.

Cable USBA(F) to
USBA(M)

0 Stellen Sie sicher, dass lhr eigener HDMI Konverter funktioniert.
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Button und Host koppeln

Ein Produkt Set enthalt einen Host und zwei Buttons, die vor der Auslieferung miteinander gekoppelt
werden. In diesem Fall missen Sie sie nicht erneut koppeln. Wenn Sie allerdings zwei oder mehr
Produkt Sets kaufen und Sie ein Button mit einem anderen Host koppeln mochten, mussen Sie den
unten stehenden Anweisungen folgen. Wenn Sie ein weiteres Button Set kaufen, und Sie die neuen
Buttons mit Ihrem Host koppeln mochten, mussen Sie ebenfalls den unten stehenden Anweisungen

folgen.

Wenn der Host auf einen Tisch gestellt wird

I. Stellen Sie sicher, dass lhr Host mit der Stromversorgung verbunden ist. Verbinden Sie die HDMI
und USB-Buchsen des Button mit den entsprechenden Eingangen eines Laptops.

2. Wenn der neue Button mit einem Laptop verbunden ist, wird die LED-Anzeige des Button rot
blinken. Der Button befindet sich im Kopplungsmodus und wartet auf die Kopplung mit dem
Host.

o Wenn ein Button in der Nahe zuvor mit einem Host gekoppelt wurde, wird er griin leuchten.
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3. Dricken Sie funf Sekunden lang auf die PAIRING Taste des Host. Die LED-Anzeige des Host

wird anschlieBend zwei Minuten lang blau blinken und auf die Kopplung mit einem Button
warten.

00:00:00
[

00:00:05

Wenn der Host an der Decke befestigt ist und die PAIRING Taste nicht so einfach gedriickt werden kann,

nutzen Sie bitte den Kopplungsvorgang der Web Management-Schnittstelle. Lesen Sie Kopplung auf Seite 49 fiir

weitere Informationen.

4. Dricken Sie funf Sekunden lang auf die Splitscreen Taste an der Seite des Button. Die LED-
Anzeige des Button wird etwa 10 Sekunden lang blau blinken. Der Kopplungsvorgang wird
ausgefiihrt. Die "Kopplung wird durchgefiihrt" Meldung wird auf dem Bildschirm angezeigt.

00:00:00

o

00:00:05

Pairing in progress

oooooooo

o Alle Bilder dienen lediglich zur Veranschaulichung. Jedes Produkt hat eine andere Seriennummer.
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5. Die LED-Anzeige des Button leuchtet griin und es wird die Meldung "Kopplung abgeschlossen"
angezeigt, wenn Host und Button erfolgreich gekoppelt sind.

Pairing complete

oooooooo

0 Die maximale Anzahl von Buttons, die mit einem Host gekoppelt werden konnen, betragt 32.

Aufbewahrung von Buttons und USB-Kabel im Stander

Es gibt zwei Moglichkeiten, wie Sie die Buttons im Stander lagern konnen. Legen Sie die Buttons
entweder vertikal (I) oder horizontal (2) in den Stander. Siehe Abbildungen.

Einen Host zurucksetzen

Wenn Sie einen Host zuriicksetzen, werden die Standardeinstellungen des Host wiederhergestellt.
Sie konnen den Host aus einen der folgenden Griinden zuriicksetzen:

* Sie mochten Anderungen der Web Management-Schnittstelle durch vorgenommene
Konfigurationen, z.B. Kopplungsinformationen, Kennworter, SSID, Bildrate usw. loschen und auf die

Standardwerte zurucksetzen. Unter Web Management auf Seite 35 finden Sie weitere

Informationen.
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* Sie konnen nicht mehr auf die Web Management-Schnittstelle zugreifen (zum Beispiel wegen eines
geanderten oder vergessenen Kennworts).

Setzen Sie den Host wie folgt zuriick:

I. Verbinden Sie Stromversorgungsanschluss des Host mit einer Stromquelle und warten Sie
mindestens 90 Sekunden lang.

Nach dem der Host langer als 90 Sekunden mit einer Stromquelle verbunden war, konnte die Host LED einen der
Status anzeigen, die unter LED-Anzeigen des Button und Host beschrieben sind. Solange der Host mindestens 90
Sekunden lang mit einer Stromquelle verbunden war, konnen Sie unabhingig vom Status der Host LED zum
nachsten Schritt des Riicksetzvorgangs iibergehen.

2. Stechen Sie mindestens 5 Sekunden lang mit einer Nadel in die RESET Offnung an der
Rickseite des Host.

3. Die Host LED wird beginnen, 10 Sekunden lang schnell rot zu blinken (pro Sekunde zwei Mal rot
blinken), anschlieBend 3 Sekunden lang weif} leuchten, um anzuzeigen, dass der Host
zuruckgesetzt wird.

4. Wenn die Host LED Lampen griin leuchten, ist der Riicksetzvorgang abgeschlossen.

O Trennen Sie den Host wahrend des Riicksetzvorgangs nicht von seiner Stromquelle.

Einen Button zurucksetzen

Wenn Sie einen Button zuriicksetzen, werden die Standardeinstellungen des Button
wiederhergestellt. Sie konnen einen Button in einer der folgenden Situationen zurucksetzen:

* Sie haben einen weiteren Button gekauft (uber ein Button Set), der nicht mit einem Host gekoppelt
wurde.

* Ein Button, der im Lieferumfang enthalten war, wurde mit einem anderen Host gekoppelt (einer,
der urspriinglich nicht mit dem Button im Lieferumfang enthalten war), und Sie mochten ihn schnell
wieder mit seinem ursprunglichen Host koppeln.

* Ein Button, der im Lieferumfang enthalten war, wurde mit einem anderen Host gekoppelt (einem,
der nicht urspriinglich im Lieferumfang des Button enthalten war), und Sie mochten den Button
erneut mit dem urspriinglichen Host koppeln, wahrend der Host nicht eingeschaltet ist.
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Setzen Sie einen Button wie folgt zuruck:

I. Wenn der urspriingliche Host eingeschaltet ist, legen Sie den Button in Reichweite des
urspringlichen Hosts und stellen Sie sicher, dass die LED am Host griin leuchtet.

2. SchlieBen Sie den USB 3.0 Stecker am Button an einen eingeschalteten Laptop an und warten Sie
mindestens 30 Sekunden lang.

Nach dem Anschluss des Button an einen eingeschalteten Laptop fiir einen Zeitraum langer als 30 Sekunden, kann

0 die Button LED einen der Status anzeigen, die unter LED-Anzeigen des Button und Host beschrieben sind.
Solange der Button mindestens 30 Sekunden lang mit einem eingeschalteten Laptop verbunden war, konnen Sie
unabhangig vom Status der Button LED zum nachsten Schritt des Riicksetzvorgangs iibergehen.

3. Stechen Sie mindestens 5 Sekunden lang mit einer Nadel in die RESET Offnung an der
Unterseite des Button.

—

4. Die Button LED wird beginnen, 10 Sekunden lang schnell rot zu blinken (pro Sekunde zwei Mal
rot blinken), anschlieBend 2 Sekunden lang leuchten, um anzuzeigen, dass der Button
zuruckgesetzt wird.

5. Wenn die Button LED griin leuchtet, ist der Ricksetzvorgang abgeschlossen.

o Trennen Sie den Button wahrend des Riicksetzvorgangs nicht von seiner Stromquelle.
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Prasentationen beginnen und beenden

In diesem Abschnitt werden Sie erfahren, wie Sie eine Prasentation mit dem Produkt beginnen und
beenden.

Erste Schritte

Stellen Sie sicher, dass samtliche verbundenen Gerate eingeschaltet wurden und fir die Prasentation
bereit sind.

Da Ihr Produkt mit verschiedenen Projektoren, IFPs, TVs oder Monitoren mit HDMI Anschliissen
funktionieren kann, konnten die zum Beginnen einer Prasentation erforderlichen Schritte je nach
aktueller Umgebung und lhre Anzeigeanforderungen variieren. Folgen Sie den unten stehenden
Anweisungen und lesen Sie die entsprechenden Abschnitte fiir Einzelheiten.

Um mit einer Prasentation zu beginnen, lesen Sie Mit Prasentation beginnen auf Seite 29 fir
weitere Einzelheiten.

Um eine Prasentation zu beenden, lesen Sie Prasentation anhalten auf Seite 30 fir weitere
Einzelheiten.

Um mit einer Splitscreen Prasentation zu beginnen, lesen Sie Prasentationen auf geteiltem
Bildschirm auf Seite 31 fuir weitere Einzelheiten.

Weitere Informationen zum Starten einer Prasentation mit einem mobilen Geriat finden Sie
unter Prasentieren mit mobilen Geraten auf Seite 33.

Zur Steuerung von Prasentationen tiber Touchscreen Displays oder Maus/Tastatur siehe Touch
Back auf Seite 34 fir Details.

Mit Prasentation beginnen

Stellen Sie sicher, dass der Host an eine Stromversorgung angeschlossen ist. Siehe Anschluss des
HDMI Kabels und der Stromversorgung auf Seite |8 fir weitere Informationen.

Wiabhlen Sie die HDMI Quelle, die dem Host entspricht, auf dem Bildschirm aus. Achten Sie auf
den Anleitungsbildschirm.

InstaShare

IP: 192.168.8.1

Anleitungs-
bildschirm

InstaShare App

1. connect Button to your USB & HDMI port 1. connect to WiFi
®: WHE-18450

2. wait for solid green light
8 :benq1234

2. install InstaShare to project
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3. Bitte folgen Sie den Anweisungen auf dem Anleitungsbildschirm, um den Button mit Strom zu
versorgen. Unter Einrichtung und Einschalten eines Button auf Seite 21 finden Sie auch weitere
Informationen. Die LED-Anzeige am Button leuchtet griin, wenn der Button verbunden ist und
ordnungsgemalf funktioniert.

Driicken Sie auf die Prasentationstaste, um mit der Prasentation zu beginnen.

5. Das Gerat wird mit der Prasentation beginnen und die LED-Anzeige des Button blau leuchten.

» Stellen Sie sicher, dass die Ubertragungsdistanz zwischen Button und Host nicht mehr als 15M betrigt und frei
0 von Hindernissen ist.

* Das Produkt unterstiitzt MacBooks und Windows Laptops, um einen erweiterten Desktop zu spiegeln.

Prasentation anhalten

I. Um eine Prasentation zu stoppen, Driicken Sie auf die Prasentationstaste.

2. Das Gerat wird die Prasentation anhalten und die LED-Anzeige des Button griin leuchten.
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3. Anwender konnen erneut auf die Prasentationstaste drucken, um zur Prasentation
zuruckzukehren.

ALS
4’ Prasentationstaste
——

Prasentationen auf geteiltem Bildschirm

Das Produkt ermoglicht es bis zu 4 Benutzern, gleichzeitig in einer Splitscreen Ausrichtung zu
prasentieren.

Starten einer Splitscreen Prasentation

I. Verbinden Sie einen Button mit jedem Computer, der in der Splitscreen Prasentation prasentiert
wird. Siehe Einrichtung und Einschalten eines Button auf Seite 21| fir weitere Informationen.

Stellen Sie sicher, dass alle Buttons bereits mit dem Host gekoppelt sind, der die Prasentation projiziert. Siehe
Button und Host koppeln auf Seite 24 fiir weitere Informationen.

2. Starten Sie eine normale Prasentation mit einer der Host Tasten. Siehe Mit Prasentation
beginnen auf Seite 29 fur weitere Informationen.

3. Dricken Sie die Splitscreen Taste auf dem Host, der die Prasentation gestartet hat, um
Splitscreen Prasentationen zu aktivieren.
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4. Sobald eine Benachrichtigung auf dem Bildschirm erscheint, die anzeigt, dass die Splitscreen
Funktion aktiviert ist, driucken Sie die Prasentationstaste auf dem Button des zweiten
Computers, der an der Splitscreen Prasentation teilnehmen mochte.

5. Wiederholen Sie Schritt 4 fir alle anderen Benutzer, die an der Splitscreen Prasentation
teilnehmen mochten.

o * Nur bis zu 4 Benutzer werden gleichzeitig in einer Splitscreen Prasentation unterstiitzt.
* Das Layout der Splitscreen Prasentation wird durch die Anzahl der Benutzer in der Prasentation bestimmt.

* Wenn der Splitscreen nicht durch den ersten Button aktiviert ist, werden alle nachfolgenden Verbindungen
durch andere Buttons als Vollbilddarstellung dargestellt.

Wechsel von Splitscreen zu einer Vollbilddarstellung

Einmal in einer Splitscreen Prasentation konnen Sie zu einer Vollbilddarstellung eines beliebigen
Bildschirms des Teilnehmers wechseln, indem Sie die Splitscreen Taste auf dem Button des
Computers driicken, der in einem Vollbildmodus prasentieren mochte.

Um zu einer Splitscreen Prasentation zurlickzukehren, wiederholen Sie die Schritte in Starten einer
Splitscreen Prasentation auf Seite 31.
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Prasentieren mit mobilen Geraten

Benutzer mit mobilen Geraten konnen ihre mobilen Gerate mit dem Host verbinden und lber die
InstaShare App eine Prasentation durchfiihren, indem sie die folgenden Schritte ausfiihren:

I. Installieren Sie die InstaShare App auf Ihrem mobilen Gerat mit dem QR-Code auf dem
Anleitungsbildschirm.

2. Der Name des Hosts wird im WLAN-Menl Ihres Mobilgerats angezeigt. Wahlen Sie ihn aus, um
eine WLAN-Verbindung herzustellen. Es ist kein Kennwort erforderlich.

3. Wahlen Sie eine gewiinschte Funktion aus und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm,
um zu projizieren.

InstaShare

0 Funktionen und die Oberflache der App konnen ohne vorherige Ankiindigung aktualisiert werden.
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Touch Back

Wenn ein Host an ein Touchscreen Display angeschlossen ist und ein PC liber einen Button
prasentiert, konnen Sie mit einem USB Typ-A Kabel einen der USB-Anschlisse auf der Riickseite des
Hosts mit dem Touch-Eingang des Displays verbinden, um die Oberflache des PCs uiber Touch-Gesten
auf dem Display fernzusteuern.

x|

Das Produkt unterstiitzt nur Touch Back fiir Windows-basierte PCs. Es unterstutzt kein Touch Back fur
MacBooks oder Smartphones, die iiber die InstaShare App verbunden sind.

Fur Prasentationen, die nicht Uber ein Touchscreen Display verfligen, konnen Sie eine USB-Maus und/
oder USB-Tastatur an einen der USB-Anschlusse auf der Ruckseite des Hosts anschlieBen, um die
Oberflache des prasentierenden Computers zu steuern und Text uber die Maus/Tastatur
ferngesteuert einzugeben.

t
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Web Management

Das Produkt ist mit einer Web Management-Schnittstelle ausgestattet, mit der Sie seine Funktionen

uber einen Browser wie z.B. Google Chrome (Version 49.0.26), Internet Explorer (Version 8.0) oder
Firefox (Version 46.0.1) konfigurieren konnen.

0 Die Funktionen konnten sich je nach Firmware Version unterscheiden.

Zugriff auf die Web Management-Schnittstelle

Anmeldung bei der Web Management-Schnittstelle iber eine
Direktverbindung

I. Verbinden Sie Ihren Host mit einem Netzwerkkabel (RJ-45) direkt mit einem Laptop und mit
einer Stromquelle.

2. Warten Sie, bis die LED Anzeige an lhrem Host griin leuchtet.
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3. Die Standard IP-Adresse des Host ist 192.168.20.1. Andern Sie die IP-Adresse lhres Laptops auf
192.168.20.x (z.B. 192.168.20.100).

Networking | Sharing

Connect using:
I? Qualcomm Atheros ARB161 PCI-E Gigabit Ethemet Contro

This connection uses the following items:

421305 Packet Scheduler ~
[ -& Microsoft Network Adapter Muttiplexor Pratocol

& Microsoft LLDP Protocol Driver

=& Link-Layer Topology Discovery Mapper 1/0 Driver

i Link-Layer Topology Discovery Responder

B Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv4d) Y]
T >
Description

Transmission Cortraol Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically
(®) Use the following IP address:

TP address: | 192 . 168 . 20 . 100 |
Subnet mask: 255 . 255 .255 . 0

Obtain DNS server address automatically

(@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: l:l

[ validate settings upon exit
o

4. Geben Sie die folgende IP-Adresse in lhren Browser ein: 192.168.20.1. Geben Sie den Standard
Benutzernamen (admin) und das Kennwort (0000) auf der Anmeldeseite ein.

Please mput account

Please mnput password

| o |

5. Sie haben sich damit erfolgreich bei der Web Management-Schnittstelle angemeldet.
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Uber LAN bei der Web Management-Schnittstelle anmelden

Wenn |hr Host mit lhrem LAN verbunden ist, konnen Sie die auf dem Bildschirm angezeigte
IP-Adresse Uber einen Webbrowser eingeben.

InstaShare

1P: 192.168.8.1

N

InstaShare App

1. connect Button to your USB & HDMI port 1. connect to WiFi
@ : WHE-18450

2. wait for solid green light
@ :benq1234

2. install InstaShare to project

« C'| [ 1082.159.85 By =
Logou

© System Information

Serial Number WDM3G0000103G

Information Firmware Version  Host_Firmware_D2v1.00 (Mar 14 2016 17:33:39)

Host Name | \WDC10_00B90F

Network-provided time is not available, and the Periodic Restart

Wireless Network function will be disabled.

Advance Setting © wAN
Scheduling WAN Status Connected
WAN Connection Type | DHCP
WAN IP Address | 1082 15985
Legal Announcement
WAN MAC Address 00-0E-AD-D0-B9-11

© Wireless Network i

Uber ein Drahtlosnetzwerk bei der Web Management-Schnittstelle
anmelden

Das Produkt unterstutzt 802.11 ac/n. Es ist mit den meisten WLAN-fahigen Geraten (z.B. Laptop
oder mobile Gerate) kompatibel. Sie konnen den Host liber die SSID WDC20_xxxxxx (angezeigt im
Anleitungs-/Leerlaufbildschirm) im Meni des drahtlosen Netzwerks lhres Laptops oder mobilen
Gerdits finden und sich mit ihm verbinden. Das Standard Kennwort ist mit der SSID identisch (wenn
die SSID zum Beispiel "WDC20_c7a3ae" ist, muss das Kennwort "WDC20_c7a3ae" sein). Wenn das
Gerat mit dem Host verbunden ist, geben Sie die IP-Adresse "192.168.168.2" iiber einen
Webbrowser und anschlieBend den Benutzernamen und das Kennwort wir in Schritt 4 unter
Anmeldung bei der Web Management-Schnittstelle uber eine Direktverbindung auf Seite 35 ein.

Es folgt ein Beispiel fir die Anmeldung an der Web Management-Schnittstelle Gber ein Mobiltelefon
mit |EEE 802.1 lac.
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I. Gehen Sie zu Einstellungen > WLAN wo Sie die SSID lhres Host sehen konnen:
WDC20 c7a3ae.

& Wi-Fi Q ®

¥ WDC20_c7a3ae ] |

v WiFi-CHT a8

S CHT Wi-Fi Auto ]

< CHT Wi-Fi(HiNet)

- cw2886 ]
— Engtown 5G a
v Ing_Audit a

2. Geben Sie das Standard Kennwort "WDC20 c7a3ae" ein und driicken Sie auf Verbinden.

WDC20_c7a3ae

Password

(] Show password

Advanced options v

Cancel | Connect

3. Sie konnen auf die Web Management-Schnittstelle zugreifen, indem Sie den Schritten 4-5 unter
Anmeldung bei der VWeb Management-Schnittstelle liber eine Direktverbindung auf Seite 35
folgen.
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Erste Schritte

Sie konnen jetzt die Web Management-Schnittstelle verwenden, um verschiedene Einstellungen lhres

Host zu konfigurieren.

auptspalte Obere Befehlstasten
\

English A Logout

O System Information

Serial Number | W

Firmware Version

VAN
T Authorization Statns

Wireless Network Host Name

Pairing

Advance Setting O WAN

Scheduling Connection Status

Tool Connection Trpe

WAN IP Address
Lezal Announcement

WAN MAC Address

Q Wireless Network

SEID

G

WiFi MAC Addrass
Wi-Fi Certification | ALL
O My Screen
Guide Screen | |Original v
Idle Screen Onginal v
QO Screen Message
Message Content
Apply Cancel

Magyar
Bazhasa Indonazia
Tmliano

ExiF

Horsk bakmil
Naderlands
Polski

Portuguis
Ropdrd
Pycomnt
Sverska

ne

Obere Befehlstasten

Sprache andern

|. Die Standardsprache ist Englisch. Wenn Sie die Sprache andern mochten, rufen Sie die
Spracheinstellungen auf, wo Sie samtliche verfligbaren Sprachen sehen konnen.

Klicken Sie auf die gewlinschte Sprache und die neue Sprache wird eingestellt.

3. Nach der Einstellung einer neuen Sprache wird Sie von der Web Management-Schnittstelle und

im OSD des Produkts angezeigt.

0 Die unterstiitzten Sprachen variieren je nach Land/Region des Kaufs.

Abmelden

Klicken Sie oben rechts auf Abmelden.
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Funktionsleiste

Die Funktionsleiste zeigt die in der Web Management-Schnittstelle verfiigbaren Einstellungsmenis.

Hauptspalte

Die Hauptspalte zeigt die detaillierten Inhalte von der Funktionsleiste.

Informationen

Klicken Sie auf Informationen, um detaillierte Informationen fiir Systeminformationen, WAN,

Drahtloses Netzwerk, Mein Bildschirm und Bildschirmmeldung anzuzeigen.

© System Information

Serial Number | WDC20131030030
Firmware Version

Authorization Status | At

Wireless Network Host Name
Fairing
Advance Setting 0 VAN
S Connection Status
Toal Connection Type

WAN [P Address

Legal Announcement

WAN MAC Address

© Wireless Network

38D
E
WiFi MAC Address

Wi-Fi Certification | ALL

© My Screen

Guide Screen | | Orizinal v
Idle Screen | | Orgiral v
© Screen Message
Message Content
Apply Cancel

Sie konnen Hostname unter Systeminformationen andern.

© System Information

Serial Number

Firmware Version

Aunthorization Status

Haost Name

WDC2015103

WDC2E)_06001 /1132

Awntharized

030

WDCH_cTajas
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Sie konnen das Hintergrundbild fiir den Anleitungsbildschirm des Hosts und/oder den
Leerlaufbildschirm andern, indem Sie Benutzerdefiniert in den Feldern Anleitungsschirm oder
Leerlaufbildschirm auswahlen, dann auf die angezeigte Bild auswahlen Schaltflache klicken und
dann zu der Bilddatei in lhrem lokalen Ordner navigieren und diese auswahlen, die Sie entweder als
Anleitungsschirm oder Leerlaufbildschirm des Hosts haben mochten.

O My Screen

Guide Screen || | Custom v Ezlect Imags Tutarial Hide

Idle Screen Custom b Sslect Image Tutarial Hida

* Um die Anleitungsfelder entweder auf Anleitungsschirm oder Leerlaufbildschirm zu verbergen,
o markieren Sie das Tutorial ausblenden Kastchen.

* Um zum Standard Anleitungsschirm oder Leerlaufbildschirm zuriickzukehren, wahlen Sie Original im
Feld des jeweiligen Bildschirms.

Anleitungsschirm
Hintergrundbild
InstaShare
1P:192.168.8.1
N
InstaShare App
1. connect Button to your USB & HDMI port 1. connect to WiFi
2. wait for solid green light S
@ :benq1234
2. install InstaShare to project
Anleitungsfelder
Leerlaufbildschirm
Hintergrundbild

InstaShare

1P: 192.168.8.1

D)

InstaShare App

1. connect Button to your USB & HDMI port 1. connect to WiFi
2. wait for solid green light N 180
& :benq1234

3. press Present key to project
2. install InstaShare to project

Anleitungsfelder
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Sie konnen Nachrichten unter Bildschirmmeldung eingeben. Driicken Sie nach der Eingabe der
Nachricht auf Ubernehmen, um fortzufahren. lhre Nachricht wird oben im Anleitungs-/
Leerlaufbildschirm angezeigt.

© Screen Message

Message Content |

InstaShare Test Message

1P: 192.168.8.1

N

InstaShare App

1. connect Button to your USB & HDMI port 1. connect to WiFi
*®: WHE-18450

2. wait for solid green light
@ : benq1234

2. install InstaShare to project

Fir Bildschirmmeldung betrigt die Anzahl der maximal erlaubten Zeilen | und die maximale Anzahl der
erlaubten Zeichen pro Zeile 100 (Alphanumerisch oder Chinesisch).

WAN

Klicken Sie auf WAN, um den Standard WAN IP-Adresse des Host anzuzeigen. Der
Standardverbindungstyp ist DHCP, der die IP-Adresse von Ihrem DHCP-Server in lhrem Netzwerk
erhalt. Wenn Sie lhre WAN IP-Adresse andern mochten, wahlen Sie Statische IP-Adresse unter
WAN Verbindungstyp. Driicken Sie auf Ubernehmen, nachdem Sie WAN IP-Adresse
geandert haben.

‘Bena

[oECD v

Connection Type
Static P CP. the following sestings will be applied.

WAN Submet Mask 155 |.| 235|255 . 0

Default Gateway
Wireless Network

Psiring Apply Cancel

Advance Setting

Scheduling

Tacl

Lezal Announcement
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Drahtloses Netzwerk

Klicken Sie auf Drahtloses Netzwerk, um das Einstellung, WLAN Funkeinrichtung und
WLAN Knoten Status Menu des Host anzuzeigen.

O Setting
3 551D
Information
Wi-Fi Security Option L
Password Setting o Show In Scresn
Isolate v
. 214G Enable v
Fairing
5C Ensble | |Enable v
Advance Setting
Scheduling Apply Cancel
Tool
T e— © Wi-Fi Radio Setup
Transmission Power | | Heawy v
Wi-FiAres | ALL
14G Channel | |Auto v
1.4G Channel Width | |20Mhz v
214G Mode | N Only
5G Chamnel | |Avto v
SC Channel Width | |40Mhz v
5G Mode | |AC Only v
Applyr Cancel
O Wireless Nodes Status
MAC Address Device Name IP Address 2AGEG Uptime

Einstellung

Die WLAN SSID fir den Host wird im SSID Feld angezeigt. Die SSID fiir den Host basiert auf der
Hostname Einstellung im Informationen > Systeminformationen Menu. Um die SSID fir den
Host zu andern, verwenden Sie das Hostname Feld im Systeminformationen Mend.

O Setting
S5ID
Wi-Fi Security Option v
Password Setting | sveeeemeeee W Show In Scresn
Isolste | |Enable ¥
1.4G Ensable Dizaklz L
G Enable Enatle v
Apply Caneel
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WLAN Sicherheitsoptionen Bietet dem Anwender WPA2 Personal und WPA?2 Personal
Mixed Sicherheitsoptionen fiir die Drahtlosverbindung des Host, wenn Anwender lber ein
Drahtlosnetzwerk auf die Web Management-Schnittstelle zugreifen.

O Setting

551D

YWi-Fi Security Option

Pamsword Setting ¥ Show In Scresn
Isolate
214G Enable | |Dizabl= T
G Enable Enahbla ¥
Apply Cancel

WPA2 Personal Erlaubt es nur Benutzern mit Advanced Encryption Standard (AES)
Verschlusselung, sich mit dem Host zu verbinden.

WPAZ2 Personal Mixed Ermoglicht Benutzern mit verschiedenen Verschlusselungsmethoden die
Verbindung zum Host, was fiir Benutzer mit alteren drahtlosen Geraten erforderlich sein kann.

Die oben beschriebenen WLAN Sicherheitsoptionen beziehen sich nur auf die WLAN Verbindung, um tiber ein
Drahtlosnetzwerk auf die Web Management-Schnittstelle zuzugreifen. Die WLAN Verbindung fiir die
Datenlibertragung zwischen dem Host und Button nutzt eine feste WPA2-PSK Sicherheitseinstellung, die nicht
geandert werden kann.

Isolieren ist eine Sicherheitseinstellung, mit der Sie alle WLAN-Verbindungen zum Host isolieren
konnen, so dass Gerate, die liber eine WLAN-Verbindung mit dem Host verbunden sind, isoliert
werden und nicht auf alle anderen mit dem Host verbundenen Gerate zugreifen konnen, um ein
mogliches Hacking durchzufiihren. Die Standardeinstellung fiir dieses Feld ist Aktivieren. Um die
Isolationseinstellung zu deaktivieren und mit dem Host verbundene WLAN-Gerate auf einander
zugreifen zu lassen, wahlen Sie Deaktivieren.

O Setting
SSID | WDCI0_cTadae
WWi-Fi Security Option | |WPAI Persenal Mixed v
Password Setfing | weeseoeeeess # Show In Bcreen
Isolate | | Enzblz v
Enahla
L4G Enable | TETo0n
5G Enable | Enabls v
Apply Cancel
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Sie konnen die verfugbaren Frequenzen fur das WLAN-Signal des Hosts in den 2,4G aktivieren und

5G aktivieren Feldern und auswahlen. Ein 2,4G WLAN-Signal ist ein Signal, das einen groB3eren

Erfassungsbereich, aber langsamere Datengeschwindigkeiten aufweist und haufiger von alteren
mobilen Geraten verwendet wird, wahrend ein 5G WLAN-Signal schnellere Datengeschwindigkeiten
bei einem kleineren Bereich aufweist. Aktivieren oder Deaktivieren Sie 2,4G oder 5G WLAN-Signale
durch Auswahl von Aktivieren oder Deaktivieren in den 2,4G aktivieren und/oder 5G

aktivieren Feldern.

O Setting

S5ID

Wi-Fi Security Option
Password Setting
Isolate

1.4G Ensable

G Enable

WDOCI0 cTalae

WRAZ Perzonz] Mixed

Apply

Cancel

* Bestimmte mobile Gerite konnen aufgrund von Hardwarebeschrankungen nicht auf 5G WLAN-Signale
zugreifen. Wenn lhr mobiles Gerat keine Verbindung zum Host tiber WLAN herstellen kann, wahlen Sie
Aktivieren im Feld 2,4G aktivieren aus.

* Die 2,4G aktivieren und 5G aktivieren konnen gleichzeitig aktiviert werden.

Driicken Sie nach der Konfiguration der Drahtloses Netzwerk > Einstellung Optionen auf
Ubernehmen, um fortzufahren.

O Setting

S5ID

Wi-Fi Security Option
Password Setting
Isolate

1.4G Ensable

G Enable

WDOCI0 cTalae

WRAZ Perzonz] Mixed

o Show In Screen

Cancel
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WLAN Funkeinrichtung

Im Sendeleistung Feld konnen Sie die Starke des WLAN-Signals einstellen, wobei die verfiigbaren
Optionen Hoch fir ein starkes WLAN-Signal (20 dbm fiir 2,4G; 15 dbm fur 5G), Standard fur ein
Standard WLAN-Signal (18 dbm fiir 2,4G; 12 dbm fiir 5G) und OKO (15 dbm fiir 2,4G; 10 dbm fiir
5G) fir ein schwacheres, energiesparendes Signal sind.

© WiFiRadio Setup

Transmission Power

Wi-Fi Ares

14G Channel

24C Channel Width | | 20A[hz v

214G Mode | N Only

SCG Chanmnel Auto v
5G Chanmel Widih 40Ahz v
S0 Mode AC Only L

Apply Cancel

In den 2,4G Kanal und 5G Kanal Feldern konnen Sie konfigurieren, dass der Host Signal wahrend
der erstmaligen Einrichtung des Host automatisch den Drahtloskanal mit der besten Leistung fiir
jedes Signal auswabhlt, indem Sie Auto auswahlen. Alternativ konnen Sie den Drahtloskanal auch
manuell auswahlen. Die Standard 2,4G Kanal und 5G Kanal Einstellung des Host ist Auto.

© WiFiRadie Setup

Transmission Power | | Heavy v
Wi-Fidrea | ALL
14G Chanmel | | Ao v

214G Chanmeal Width 1
1AG Mode | |5
5C Channel

EG Channel Width

5G Mode | [ 2
10
i el
12
13
© Wi-Fi Radio Setup
Transmission Pawer | |Heavy v
Wi-FiAren | ALL
14C Chanpel | | Auto v
4G Chanmel Width | | 20Mhz v

214G Mode | NOmly

50 Chanmnel Auto v

S et [

5 Mode
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In den 2,4G Kanalbreite und 5G Kanalbreite Feldern konnen Sie die Kanalbreite fiir Ihr 2,4G
und/oder 5G WLAN-Signal konfigurieren. Die verfugbaren Optionen fir 2,4G Kanalbreite sind
20MHz und 40MHz, wahrend die verfiigbaren Optionen fir 5G Kanalbreite 20MHz, 40MHz
und 80MHz sind. Die Standardkanalbreite fiir 2,4G Kanal ist 20MHz, wahrend die
Standardkanalbreite fiir 5G Kanal ist 40MHz.

© WiFiRadio Setup

Transmission Power | | Heavy v
Wi-Fidrea | ALL
124G Channel | | Auto v

2.4G Chanpel Width

214G Mode

5G Channel
5G Chanpel Width 40Mhz v
S Mode AC Quly A\l

Apply Cancel
© WiFiRadio Setup
Transmission Power Heavy v
Wi-FiArea | ALL

314G Channel | | Auto v
2.4G Chanmel Width 20Nz v

214G Mode | N Onlv

SCG Chemnel | | Auto v

5 Channel Width

G Mode

Apply Cancel

Die aufgelisteten unterstiitzten drahtlosen Kanale variieren je nach den drahtlosen Vorschriften des Landes/
Region, das in dem WLAN Bereich Feld aufgelistet ist.

Unter 5G Modus konnen Sie den WLAN-Standard fiir das 5G WLAN-Signal auswahlen. Die
verfugbaren Optionen sind Nur N und Nur AC. Die Standard 5G Modus Einstellung ist Nur N.

© Wi-Fi Radio Setup

Transmission Power | | Heavy v
Wi-FiArea | ALL

14G Chaonel | | Auto v

24G Channel Width | | 20Mhz v

214G Mpde | N Only

50 Channel Auto v
SC Channel Widih | |40Mh[hz v

SG Mode | || AC Only A

Der WLAN-Standard fiir das 2,4G WLAN-Signal im 2,4G Modus Feld ist auf Nur N eingestellt und kann nicht
konfiguriert werden.
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Driicken Sie nach der Konfiguration der Drahtloses Netzwerk Einstellungen auf Ubernehmen,
um fortzufahren.

© WiFiRadio Setup

Transmission Power | | Heauvy v
Wi-Fidrea | ALL

14G Chanmnel At v

2.4CG Chanmel Width | |2(A[hz v

2AG Mode | N Only

5C Chanmel | | Auta v
5G Chanmel Width 40Mhz v
G hode AC Onmly v

WLAN Knoten Status

Das WLAN Knoten Status Unterment listet alle Gerate auf, die iber WLAN mit dem Host
verbunden sind und zeigt deren verwendeten MAC-Adresse, Geratename, IP-Adresse WLAN-
Kanal (2,4G/5G) und Verbindungszeit (Betriebszeit) an.

O Wireless Nodes Status

MAC Address Device Name IF Address 1AGEG Uptime

| BO:FLEC.TABC50 1323090153 102168168136 5G Tm 365
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Kopplung

Klicken Sie auf Kopplung, um Kopplung und Kopplungsstatus anzuzeigen.
[ ]

TX MAC Address TX Firmware Version Autherization Status Delete

BOFLECTATARE

Kopplung Wird verwendet, wenn der Host an der Decke angebracht ist und die PAIRING Taste
am Host nicht so einfach gedriickt werden kann. Sie konnen einen Button und Host lber die Web
Management-Schnittstelle koppeln.

I. Verbinden Sie die HDMI und USB-Buchsen des Button mit den entsprechenden Ports eines
Laptops.

2. Wenn der Button erfolgreich mit einem Laptop verbunden ist, wird die LED-Anzeige des Button
grun blinken.

3. Stellen Sie sicher, dass der Host mit einer Stromversorgung verbunden ist.
4. Aktivieren Sie den 2,4G WLAN-Kanal im WLAN Funkeinrichtung Mend.
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5. Dricken Sie auf Kopplung starten, um den Host mit dem Button uiber die Web Management-
Schnittstelle zu koppeln. Fir die Kopplung mit dem Button haben Sie zwei Minuten Zeit.

© Pairing

6. Drucken Sie funf Sekunden lang auf die Splitscreen Taste an der Seite des Button. Die LED-
Anzeige des Button wird etwa 10 Sekunden lang blau blinken. Der Kopplungsvorgang wird
ausgefuhrt. Eine "Kopplung wird durchgefiihrt" Meldung wird auf dem Bildschirm angezeigt.

OO:(v)i):OO

00:00:05

Pairing in progress

7. Die LED-Anzeige des Button leuchtet griin, wenn der Host und Button erfolgreich miteinander
gekoppelt sind.

Pairing complete

oooooooo

o * Die Bilder dienen lediglich der Veranschaulichung. Jedes Produkt hat eine andere Seriennummer.

* Die maximale Anzahl von Buttons, die mit einem Host gekoppelt werden konnen, betragt 32.
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8. Sie konnen jederzeit auf Kopplung beenden driicken, um den Kopplungsvorgang zu starten.

© Pairing

Stop pairing

Pairing ramaining time: 113z
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Erweiterte Einstellung

Klicken Sie auf Erweiterte Einstellung zur Anpassung von Firewall, Host Ausgangsauflosung,
Bildschirmskalierung, 4-Wege-Split, Stream-Verschliisselung, Anmeldecode und HDCP

Auto.

© Advance Setting

Information Firewall

Host Output Resalution
WAN
Screen Scale

Wireless Network . N
4 Way Split

Fsiring Stream Encryption {only for TX to RX)

Logiu Code (oaly for APP)

EDCPAuto | ®0n OOF
Scheduling

= Apply Caneel

Lesal Announcement

O Restart

O Sleep

Sleep

Firewall ist eine Sicherheitseinstellung, mit der Sie Benutzer daran hindern/verwehren konnen, tiber
den WAN-Port auf den Host zuzugreifen, um ihn vor Hacking zu schiitzen. Die Standardeinstellung
fur dieses Feld ist Ablehnen, was die Firewall aktiviert und den Zugriff auf den Host uiber seinen
WAN-Port abgelehnt. Um die Firewall zu deaktivieren und Geraten den Zugriff auf den Host liber
seinen WAN-Port zu ermoglichen, wahlen Sie Annehmen.

© Advance Setting

Firewall

Huost Outpat Resolution

Screen Scale

4 Way Sphit Epatls ® Disablz

Stream Encryption (only for TX to RX) 3 Leval A

Login Code (only for AFF)

HDCF Auto = On Off

Apply Camncel

Benutzer konnen weiterhin tiber eine direkte Verbindung zum WAN-Port auf die Web Management-Schnittstelle
zugreifen, wenn Firewall auf Ablehnen gestellt ist.
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Host Ausgangsauflosung konfiguriert die Ausgangsauflosung des Hosts flir die Videoubertragung
durch den Host. Wenn der Host Ausgangsauflosung Modus auf Auto Host eingestellt ist, wahlt
der Host die Ausgangsauflosung basierend auf dem nativen Timing des angeschlossenen Displays oder
Sie konnen eine Ausgangsauflosung manuell auswahlen.

O Advance Setting

Firewall

Host Output Resalution 18 20p
e
4 Way Split

Stream Encryption {only for TX to RX)

Lugin Code {only for APF)

HDCF Auto

Apply Cancel

Bildschirmskalierung ermoglicht es Benutzern, die Grenzen der Videoausgabe des Hosts so
anzupassen, dass sie genau auf den Bildschirm des angeschlossenen Displays passt. Diese Einstellung
ist hauptsachlich fiir Benutzer gedacht, die den Host an ein Touchscreen Display anschlieBen, so dass
die Kanten des Videos mit den Kanten des Bildschirms tUbereinstimmen, um die Genauigkeit der
Touchgesten zu gewahrleisten. Um die Bildschirmskalierung Einstellung anzupassen, klicken Sie
auf die Schaltflache Anpassung und verwenden Sie dann die Umschalttasten, um das Video an den
Bildschirm anzupassen.

© Advance Setting

Firewall Fajact v

Haost Outpat Resalution

Screen Scale

4 Way Split

Stream Encryption {only for TX to RX)
Login Code {ouly for APP)

HDCF Auto

Apply Cancel

Screen Scale 6

@ 4ThrO
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4-Wege-Split aktiviert oder deaktiviert Splitscreen Prasentationen und hat die gleiche Funktion wie
die Splitscreen Taste auf einem Button. Siehe Prasentationen auf geteiltem Bildschirm auf Seite 31 fur
weitere Informationen zu Splitscreen Prasentationen.

© Advance Setting

Firewall

Huost Output Resolution
Screen Scale

4 Way Sphit

Stream Fncryption (only for TX to RX)

Lagin Code (only far AFP)

HDCP Auto = On Off

Apply Camncel

Stream-Verschliisselung ist eine Sicherheitseinstellung, mit der Sie die Verschliisselungsstufe fiir
die Verbindung zwischen Host und Buttons auswahlen konnen, um sie vor Hacking zu schiitzen. Die
Standardeinstellung fiir dieses Feld ist 3 Ebene. Um die Einstellung auf eine niedrigere
Verschlusselungsstufe zu andern, wahlen Sie 2 Ebene.

© Advance Setting

Firewall
Huost Output Resolution
Screen Scale

4 Way Sphit

Stream Fncryption (only for TX to RX)

Lagin Code (only far AFP)

HDCP Auto = On Off

Apply Camncel

Anmeldecode ermoglicht es lhnen, ein Anmeldekennwort fur Verbindungen uber mobile Gerate
festzulegen, das auf dem Anleitungsbildschirm angezeigt wird. Die Standardeinstellung fiir dieses Feld
ist Deaktivieren, was bedeutet, dass fiir die Verbindung mobiler Gerate mit dem Host kein
Anmeldekennwort erforderlich ist. Um ein benutzerdefiniertes Anmeldekennwort fir mobile Gerate
festzulegen, wahlen Sie Benutzerdefiniert und geben Sie das gewulnschte Kennwort in das Feld
rechts neben dem Anmeldecode Feld ein. Um ein automatisch generiertes Anmeldekennwort
festzulegen, wahlen Sie Zufallig.

O Advance Setting

Firewall

Host Outpat Resolution
Screen Scale

4 Way Sphit

Stream Encryption {only for TX to BX)

Login Code (only for AFF)

HDCF Auto

Apply Cancel
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O Advance Setting

Firewsll Faject

Host Output Resolution
Screen Scale
4 Way Sphit

Stream Encription {only for TX to BX)

Login Code {only fur AFP)

HDCF Auto = On

Apply Cancel

HDCP Auto ist eine Sicherheitseinstellung, mit der Sie konfigurieren konnen, ob der digitale

Kopierschutz HDCP automatisch fiir die vom Host ausgegebenen Inhalte aktiviert wird oder nicht.

Die Standardeinstellung fiir dieses Feld ist Ein, was bedeutet, dass der HDCP-Kopierschutz vom
Host automatisch fiir Inhalte mit HDCP-Kopierschutz aktiviert und fiir Inhalte ohne HDCP-

Kopierschutz deaktiviert wird. Um die Einstellung so zu andern, dass der HDCP-Kopierschutz immer
von Host aktiviert ist, wahlen Sie Aus.

O Advance Setting

Firewsll

Host Outpat Resolution

Screen Scale

4 Way Split

Stream Encryption {only for TX to RX)
Login Code {only for APF)

HDCF Auto

Apply Cancel

O Advance Setting

Firewsll

Host Output Resalution

Screen Scale

4 Way Split

Stream Encryption {only for TX to RX)
Login Code (only for APP)

HDCF Auto

Wenn Sie den Host neu starten mochten, klicken Sie auf Neu starten und der Host wird neu

O Restart

Web Management

Driicken Sie nach der Konfiguration der Erweiterte Einstellung Optionen auf Ubernehmen, um
fortzufahren.
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Wenn Sie den Host in den Ruhezustand versetzen mochten, klicken Sie auf Schlaf.

O Sleep

Sleep

O Um den Host aus dem Ruhezustand zu wecken, driicken Sie die Standbytaste oben auf dem Host.
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Zeitplan

Sie konnen den Zeitplan durch Anklicken von Zeitplan andern. Sie konnen Systemuhrzeit und

Periodischer Neustart einstellen.

Information

waAN

Wireless Network

Pairing

Advance Setting

Scheduling

Tacl
Lezal Announcement

O System Time

Time Zome

INTP Server

© Periodical Restart

Current Time
Enable
Restart At

Week

Engzlizh A\ I Lozout .

Graamvich Mezan Time: Lendon (G ¥

time windows.com v

14-Hour Format)

W5m MMon ®Toe FWed BThn BFN BSa

Apply Cancel

Sie konnen |hr Zeitzone und das NTP-Server auswihlen, woher die Zeit genommen wird.

O System Time

Time Zope

NTP Server

Gresnwich Mean Time: London (GN ¥

tme. windows. com

L

Sie konnen Aktivieren zur Einstellung von Periodischer Neustart markieren. Sie konnen auch die
Zeit und den Tag fiir den Neustart einstellen.

© Periodical Restart

Current Time
Enshla
Eestart At

Weelk

Toe. WWed ¥ T #Fr W Sa

Driicken Sie nach der Konfiguration der Zeitplan Einstellungen auf Ubernehmen, um fortzufahren.

O System Time

Infermation

WAN

Wireless Network

Pairing

Advance Setting

Scheduling

Tacl
Lezal Announcement

Time Zome

NTP Server

© Periodical Restart

Current Time
Enable
Restart At

Week

Englizh ¥ I Logout

Creemwich Mean Time: Lendon (GN ¥
time windows.com L
Werwork-provided time is mot available, and the Periodic Rastart fametion will be disablad
Enzble
L
¥ WMon ¥ Toe WWed FThu WFH #3x

Web Management

57



Werkzeug

Klicken Sie auf Werkzeug zur Anpassung von Kennworteinrichtung, Firmware
Aktualisierung, Konfigurationsverwaltung, WLAN Verkehrstest und Log einstellung.

Englizh v I Legout .

Ieformation . .
| Plaaze input the old password ‘

WAN

Wireless Network | Please input the new password ‘

Pairing

Please input the password 2zain
Advance Setting

Scheduling
=

Password Setap

Firmware Upgrade

Configuration Management

Wi-Fi Traffic Test

Log Setting

Kennworteinrichtung

Sie konnen Kennwort andern durch:

I. Eingabe lhres alten Kennworts.
Eingabe lhres neuen Kennworts.

Erneute Eingabe Ihres neuen Kennworts, um lhr neues Kennwort zu bestatigen.

H W

Driucken Sie auf Zuriicksetzen, um fortzufahren.

Plaase imput the old password

Plaase imput the new passweord 2

Plaase imput the password again 3

== g
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Firmware Aktualisierung

Das Firmware Aktualisierung Untermenu ermoglicht es lhnen, Firmware-Upgrades sowohl fur
den Host als auch fir den Button zu uUberprifen und durchzufiihren.

Information

wAN

Wireless Network

Fairing

Advance Setting

Scheduling

Fassword Setup

Firmware Upgrade

Configuration Management

Wi-Fi Traffic Test

Loz Setting

Legzal Announcement

© Host Firmware Upgrade

0TA

Firmware Version

New Firmware Version

Firmware File

© Button Firmware Upgrade

Eutton firmware version in Host

Firmware File

Uperade selected InstaShow button

® BO:FLECTABC:50 WDCIO(T)_ 0.60.00

Warning

Diox

Do

Englizh v I Laogout .

* Auf Upgrades priifen (fiir Host)

Bevor Sie nach einem neuen Firmware-Upgrade fiir lhren Host suchen, stellen Sie sicher, dass der
Host uber den WAN-Port mit einem Router mit Internetzugang verbunden ist, und klicken Sie dann
auf die Schaltfliche Suche nach neuer Firmware, um nach einem Firmware-Upgrade zu suchen.
Damit der Host regelmaBig nach Firmware-Upgrades sucht, aktivieren Sie das Kontrollkastchen

RegelmaiBige Suche.

© Host Firmware Upgrade

OTA

Firmware Version

New Firmware Version

Firmware Fila

SelertFile

RegelmiBige Uberpriifungen auf Upgrades konnen nur dann erfolgen, wenn der Host iiber den WAN-Port mit
einem Router mit Internetzugang verbunden ist.
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Wenn ein neues Firmware-Upgrade verfugbar ist, wird die neue Firmware-Version im Neue
Firmware Version Feld aufgelistet.

© Host Firmware Upgrade

0OTA # Peripdical Check

Firmware Version | WDCINE]_0.60.01

New Firmware Version | | WDC2WE)_1.20.00

SelemiFile
Firmware Fila

¢ Aktualisieren der Host-Firmware

Nachdem Sie die Verfuigbarkeit eines neuen Firmware-Upgrades uberprift und bestatigt haben,
konnen Sie die Firmware |hres Hosts aktualisieren. Mit dem Produkt konnen Sie die Firmware des
Hosts entweder uber ein OTA-Upgrade (Over The Air) oder ein direktes Upgrade von einer
Upgrade-Datei auf Ihrem lokalen Computer aktualisieren.

Um ein OTA-Upgrade der Firmware des Hosts durchzufihren, klicken Sie auf die Schaltflache
Firmware Aktualisierung im Feld Neue Firmware Version.

©Q Host Firmware Upgrade

OTA o Perindical Check

Firmware Version | WDC2XE)_0.60.01

New Firmware Version | WDC2WE)L_1.20.00

SelamFile
Firmware File

Um ein OTA durchzufiihren, stellen Sie sicher, dass der Host Guber den WAN-Port mit einem Router mit
Internetzugang verbunden ist.

Wenn Sie ein Upgrade durchfiihren, fiihren Sie KEINE der folgenden Schritte durch:
o * Das Gerat ausschalten oder die Reset-Taste auf dem Host oder dem Button dricken.
* Das Browserfenster der Web Management-Schnittstelle schlieBen.

Die Nichtbeachtung dieser Warnhinweise fiihrt zu einem Fehler beim Firmware-Upgrade und zu einem spateren
Produktfehler.

Um ein direktes Upgrade von einer Upgrade-Datei auf Ihrem lokalen Computer durchzufiihren,
fihren Sie die folgenden Schritte aus:

Kontaktieren Sie vor einem direkten Firmware-Upgrade bitte den regionalen BenQ Kundendienst, um Zugriff auf
die Upgrade Dateien zu erhalten.
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I. Klicken Sie auf die Schaltfliche Datei wahlen im Feld Firmware-Datei.

© Host Firmware Upgrade

OTA o Periadical Check

Firmware Version | WDCINE) 080010

New Firmware Version

Firmware File

2. Navigieren Sie zur und wahlen Sie die Firmware-Upgrade Datei aus.

3. Klicken Sie auf die Schaltfliche Firmware Aktualisierung im Feld Firmware-Datei.

© Host Firmware Upgrade

OTA

Firmware Verzion

New Firmware Version

WDC2NE)_1.20.00 Zelect File

Firmware File
Firmware Upgrade |

o Wenn Sie ein Upgrade durchfiihren, fiihren Sie KEINE der folgenden Schritte durch:

¢ Das Gerit ausschalten oder die Reset-Taste auf dem Host oder dem Button driicken.
* Das Browserfenster der Web Management-Schnittstelle schlieBen.

Die Nichtbeachtung dieser Warnhinweise fiihrt zu einem Fehler beim Firmware-Upgrade und zu einem spateren
Produktfehler.

e Aktualisieren der Button-Firmware

Sie konnen die Firmware des Buttons mithilfe einer Upgrade-Datei auf lhrem lokalen Computer oder
direkt von lhrem Host uber die Verbindung zwischen dem Button und dem Host aktualisieren.

Um die Firmware des Buttons mithilfe einer Upgrade-Datei auf lhrem lokalen Computer zu
aktualisieren, fiilhren Sie die folgenden Schritte aus:

I. Wahlen Sie von einer lokalen Datei im Feld Firmware-Datei aus und klicken Sie dann auf die
Schaltflache Datei wahlen.

© Buiton Firmware Upgrade

Button firmware version in Host | WDC20(T)_0.60.00

FamwareFile ® from a local file Zelact File

from R

® BO.F1.EC-TABC:S0 WDC2T)_ 0.60.00
Upgrade selected [nstaShow S button

Warning
Dox't power off or press tha reset button durin;
Dox't close the window during the procass of fir

2. Navigieren Sie zur und wahlen Sie die Firmware-Upgrade Datei aus.
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3. Waihlen Sie den Button, den Sie aktualisieren mochten, und klicken Sie dann auf die Schaltfliche
Firmware Aktualisierung im Feld Upgrade ausgewdhlt InstaShow S Button.

© Button Firmware Upgrade

Button firmware version in Host

® WDC2IT)_1.50.00 Selact File

from R

Firmware File

® BO:F1.EC:TABC:50 WDC2IT)_ 0.60.00
Upgrade selected InstaShow S button

Warning
on't power off or press the reset button during the process of firmmware upgrading
o't close the window during the process of firmware upgrading.

Wenn Sie ein Upgrade durchfiihren, fiilhren Sie KEINE der folgenden Schritte durch:
o * Das Gerit ausschalten oder die Reset-Taste auf dem Host oder dem Button dricken.
* Das Browserfenster der Web Management-Schnittstelle schlieBen.
Die Nichtbeachtung dieser Warnhinweise flihrt zu einem Fehler beim Firmware-Upgrade und zu einem spateren
Produktfehler.

Um die Firmware des Button direkt von lhrem Host aus zu aktualisieren, fiihren Sie die folgenden

Schritte aus:

. Wahlen Sie von RX im Feld Firmware-Datei.

© Button Firmware Upgrade

Button firmware version in Host | WDC20(T)_0.60.00
i from a local file Selact File
® from R

® BO.FLEC:TA:BC:S) WDC2WT)_ 0.60.00

Uperade selected InstaShow S bution

Warning

mwvzre upsrading.

2. Wahlen Sie den Button, den Sie aktualisieren mochten, und klicken Sie dann auf die Schaltflache
Firmware Aktualisierung im Feld Upgrade ausgewadhlt InstaShow S Button.

© Button Firmware Upgrade

Button firmware version in Host | WDC20(T)_0.680.00

- . from a local file Selact File
Firmware File
® from R0

® BOFLECTABC:30 WDCINT)_ 0.60.00

Upgrade selected InstaShow 5 button

Warning
D't ponver off ar press tha reset button during the process of firmmvars upsrading
Dex't close the window during the process of firmware upgrading.
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o Wenn Sie ein Upgrade durchfiihren, fiihren Sie KEINE der folgenden Schritte durch:

* Das Gerit ausschalten oder die Reset-Taste auf dem Host oder dem Button driicken.
* Das Browserfenster der Web Management-Schnittstelle schlieBen.

Die Nichtbeachtung dieser Warnhinweise fiihrt zu einem Fehler beim Firmware-Upgrade und zu einem spateren
Produktfehler.

Konfigurationsverwaltung

Die Konfigurationssicherungsdateien enthalten Konfigurationseinstellungen fiir Ihren Host auBer dem
Hostnamen, SSID und Einstellungen fiir WLAN Kennwort, sowie den Kopplungsstatus. Unter
Konfigurationsverwaltung konnen Sie Konfigurationsdatei importieren, Partielle
Konfigurationsdatei exportieren, Komplette Konfigurationsdatei exportieren und
Werkseinstellung auswahlen.

© Import Configuration File

Information SR
waxN
Wireless Network © Export Partial Configuration File
Pairing Export

Advance Setting

Scheduling © Export Complete Configuration File

Export

Firmware Upgrade
Confizuration Management © Factory Default
Wi-Fi Traffic Test e o Fs v P

Legal Anzouncement

Tool

Sie konnen Konfigurationsdateien importieren, indem Sie:

|. Auf Datei importieren klicken, um die zu importierende Datei auszuwahlen.

© Import Configuration File

2. Navigieren zur und Auswahlen der Konfigurationsdatei, die Sie von lhrem lokalen Computer
importieren mochten.

Sie konnen eine partielle Konfigurationssicherung im Partielle Konfigurationsdatei exportieren
Untermenu exportieren durch:

I. Anklicken von Exportieren.

© Export Partial Configuration File

Export

2. Navigation zu dem Ordner; in dem Sie die Sicherungsdatei auf Ihrem lokalen Computer
speichern mochten, und dann Auswahl von Speichern.

Web Management 63



3. Die folgenden Einstellungswerte werden nicht exportiert:

Informationen: Hosthame

Drahtloses Netzwerk: SSID Einstellung und Kennworteinstellung

c. | Kopplung: Kopplungsstatus

Sie konnen eine vollstandige Konfigurationssicherung im Komplette Konfigurationsdatei
exportieren Untermenu exportieren durch:

|. Anklicken von Exportieren.

© Export Complete Configuration File

2. Navigation zu dem Ordner, in dem Sie die Sicherungsdatei auf Ihrem lokalen Computer
speichern mochten, und dann Auswahl von Speichern.

o Die exportierte Konfigurationsdatei kann nur von demselben Host importiert werden, der die Datei exportiert
hat. Die Konfigurationsdatei kann nicht von anderen Hosts importiert werden.

Sie konnen den Host auf Werkseinstellung zuriicksetzen, indem Sie auf Zu Werkseinstellung
zuriickkehren klicken.

© Factorv Default

| Fetumn to Factory Default Setting |

Wenn der Vorgang bestatigt wird, beginnt der Host mit der Wiederherstellung der
Werkseinstellung und die LED wird schnell rot blinken (zwei Mal pro Sekunde rot blinken) und
anschlieBend neu starten. Nach dem Neustart des Host ist der komplette Vorgang abgeschlossen.

WLAN Verkehrstest

Das WLAN Verkehrstest Untermeni ermoglicht es lhnen, die Geschwindigkeit der Verbindung

zwischen lhrem Host und dem Button zu testen.
]

Optien Channel | Avio ¥ m

Information

WAN

Wireless Network

Pairing

Advance Setting

Scheduling

Password Setup

Firmware Upgrade

Confizuration Management

— — 1. This disclaimer applied only to th
Wi-Fi Traffic Test | 3. Testrenults cannct be used 2:

Loz Setting

fic test carried out, results may vary depending on the test environment, the test result is for reference cnly:
daternmining the produst shipping quality ssurance.

Legal Announcement
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Um die Geschwindigkeit der Verbindung zu testen, fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

I. Wabhlen Sie den Kanal, dessen Geschwindigkeit Sie testen mochten, im Option Kanal Feld aus.

Option Channel |.-'k1.;'.o v m

E

L[.
m
43
51

56

5

4

100
14
108
12
116
10
114
118
132
138

148 -

Test

Dhizclzimer

1. This disclaimer applied only to the
2. Tast results cannot be used 25 2 bas

fior determining the product shipping quality assurance.

acific test carried out, resuliz may vary depending on the test emiromment, the test result is for refarence cnly

2. Kilic

ken Sie auf die Schaltflaiche Einstellungen, um den Kanaltest einzustellen.

Option Channel |40 v Settings

Disclaimer

2. Test results cannot be used as a basis for determining the product shipping quality assurance.

1. This disclaimer applied only to the specific test carried out, results may vary depending on the test environment, the test result is for reference only.
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3. Klicken Sie auf die Schaltflache Test. Die Ergebnisse des Tests werden im Hauptfenster angezeigt.

Option Channel |40 v Settings

Disclaimer

1. This disclaimer applied only to the specific test carried out, results may vary depending on the test environment, the test result is for reference only.
2. Test results cannot be used as a basis for determining the product shipping quality assurance.

7]

Option Channel |40 v Settin;

20.0-21.0 sec 10.5 MBytes 88.1 Mbits/sec
sec 10.2 MBytes 86.0 Mbits/sec

75 MBytes 48.2 Mbits/sec
2 MBytes 35.6 Mbits/sec
0 sec 8.12 MBytes 68.2 Mbits/sec
sec 9.25 MBytes Mbits/sec
sec 9.38 MBytes 78.6 Mbits/sec
sec 10.4 MBytes 87.0 Mbits/sec
0 sec 10.5 MBytes 88.1 Mbits/sec

Disconnecting Button
Disconnect Button &

Disclaimer

1. This disclaimer applied only to the specific test carried out, results may vary depending on the test environment, the test result is for reference only.
2. Test results cannot be used as a basis for determining the product shipping quality assurance.
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Log einstellung

Fur samtliche Systemaktivitaten des Host werden Protokolle angelegt, die von Technikern genutzt
werden konnen, um Fehler oder Probleme aufzuspiiren. Laden Sie im Log einstellung Menii das
Systemprotokoll auf Ihren lokalen Computer herunter, indem Sie auf Auf PC herunterladen
klicken, 16schen Sie das Systemprotokoll, indem Sie auf Protokoll 16schen klicken, und zeigen Sie
das Systemprotokoll im Systemprotokoll Ansicht Fenster an.

© Download to PC

Download to PC

Information

LA O Clear Log

Wireless Network

Pairing

Advance Setting

QO System Log View

Scheduling
017232019 03:15:0:
2\.119\.1 113 6] proces=MName = com.eshare webserver, 2019-01-17 20:3%:22, normal
Password Setup 20130118 heckFlag, loadFactory
- 20190118 ulataFehoot, ntpServarlnavailable

o
Firmware Upgrade E;%g; Hg
20150118
Confizuration Management 20150118 L

detail= Comnection fo htip://192. 168.165. L'
com. =ah;re ‘eh;er arfhaf _,nlmam: Sour

1 c=Lulate pda.te delay = 1d 0h 0m 0

Wi-Fi Traffic Test

117 =t
.]an_ Thrudrun Thread java:E18)

Log Setting CockiaStolk', messaze=TFoutar exception!’
rver. £ b.c(Unknown Scun:e
Lezal Aunouncement ebs
= o] at Javas unl concurrant ThreadPool e.morrur"\clber’ﬂlreacho_ ) &
java utilmm:un'ent.Thread.l:c-a.:xacut,arS'-.‘.'crlwer.runfﬂ)readl:oa.:xe:utar.j T at javalang Thna.d run{Thread java:B18) -
[20190118 (43127 097 =etTanTnfn snFailws WihFxrention fonde=00 hods'met Crokialtold massame=R onfar seeention !

Rechtlicher Hinweis

Fur Informationen tiber den Haftungsausschluss oder die Datenschutzrichtlinie dricken Sie auf
Rechtlicher Hinweis, um mehr zu erfahren.
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Fehlerbehebung

Kategorie

lhr Bildschirm

Problem

Ihr Bildschirm wird
nicht angezeigt, wenn
Sie auf den Button
driicken.

Ursache

Das System ist
gesperrt.

Losung

Web Management >
Erweiterte Einstellung>
Bildschirmsperre >
Deaktivieren

Der Button ist mit
einem anderen Host
verbunden.

Der Button sollte erneut mit
dem Host gekoppelt werden.

Zeit zum Driucken ist
nicht ausreichend.

Driicken Sie auf die
Prasentationstaste, bis die LED-
Anzeige von griin nach blau
wechselt.

Der Bildschirm wird
schwarz oder flackert,
wenn der Host
prasentiert.

Unzureichende
Stromversorgung

Vergewissern Sie sich, dass das
Produkt ordnungsgemal3 mit
Strom versorgt oder
angeschlossen ist.

Der Bildschirm
verzogert stark und
der Ton bricht
manchmal ab.

Unzureichende
Stromversorgung des
Button. Ein Laptop
mit USB 2.0
Anschluss konnte als
Stromversorgung fur
den Button
verwendet werden.

* Stellen Sie sicher, dass USB
3.0 als Stromversorgung des
Button verwendet wird.

* Wenn der USB 2.0 Anschluss
die einzige Option fiir die
Stromversorgung des Button
ist, versuchen Sie, den
Stromverbrauch des Button
durch Anderung von
Bildqualitatsmodus in
Geringe Leistung im Web
Management zu verringern.

WLAN-Storung oder
Signalabschwachung

* Stellen Sie sicher, dass die
Ubertragungsdistanz nicht
mehr als |5M betragt und
keine Hindernisse vorhanden
sind.

* Starten Sie den Host neu, um
den WLAN 5G Kanal erneut
Zu scannen.

* Melden Sie sich bei Web
Management > Drahtloses
Netzwerk > WLAN
Funkeinrichtung > an und
aktivieren Sie die Erneut
suchen Taste.

68  Fehlerbehebung




Kategorie Problem Ursache Losung
Die Melduns "K. Die HDMI
ie I"leldung “Rein Verbindung zwischen . .
Signal” vom Host wird | |hrem Lapfop und SchlieBen Sie Flas HDMI Kabel
auf dem Bildschirm dem Button ist des Button wieder an.
angezeigt, wenn der | |ocker.
E;thgeﬁrgflz:::lﬁi:tr% Ihr ITaptop ka.nn den | * SchlieBen Sie .das USB Kabel
ist grau, zweiten Monitor des Button wieder an.
nicht erkennen. * Starten Sie lhren Laptop neu.
. _ . Klicken Sie mit der rechten
Ihr Bildschirm Das Aud|05|gn.al auf Maustaste auf das
Ihrem Laptop ist
o o Lautsprechersymbol und
Das Bild wird deakeiviert. aktivieren Sie den Ton.
angezeigt, aber der -
Ton wird nicht iiber | Der Audioausgang " oo
das Audiosystem des dfas Laptops wurd.e Andern Sie @e
Besprechungszimmers nl.cht al:lf den zweiten Standardaudloausgape auf dem
wiedergegeben. Bildschirm (BenQ L?ptop'auf den zweiten
InstaShow™ §) vom | Bildschirm (BenQ
EDID des Button InstaShow ™ §).
eingestellt.
|. Der Host wird die WLAN-
Verbindung automatisch
Die wiederherstellen.
Drahtlosverbindung | 2. Wenn dies fehlschlagt, wird
zwischen dem Button die LED-Anzeige des Button
Ihr Inha‘llt wurde vom |4 dem Host wurde rot blinken.
Blldschlrm entfernF getrennt. 3. Trennen Sie den Button von
und die LED-Anzeige lhrem Laptop und versuchen
des Button blinkt rot. Sie es erneut.
Stellen Sie sicher, dass die
WLAN-Storung oder | Ubertragungsdistanz nicht
Signalabschwachung | mehr als 15M betragt und keine
Hindernisse vorhanden sind.
Der Button Der Host wurde Stellen Sie sicher, dass der Host

Die LED-Anzeige des
Button blinkt rot,
wenn er eingeschaltet
wird.

nicht eingeschaltet.

eingeschaltet ist.

Der Host ist nicht
mit dem Button
gekoppelt.

Der Host sollte erneut mit
dem Button gekoppelt werden.

WLAN-Storung oder

Stellen Sie sicher, dass die
Ubertragungsdistanz nicht

Signalabschwachung | mehr als 15M betragt und keine
Hindernisse vorhanden sind.
Uberpriifen Sie den USB-
Die LED-Anzeige des | Es gibt keine Anschluss Jhres .Laptops. Wenn
L der Anschluss nicht
Button ist immer aus. | Stromversorgung.

funktioniert, probieren Sie
andere USB-Anschlisse.
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Kategorie

Der Button

Problem

Der Button startet
manchmal
automatisch.

Ursache

Unzureichende
Stromversorgung.

Losung

» Stellen Sie sicher, dass USB
3.0 als Stromversorgung des
Button verwendet wird.

* Wenn der USB 2.0 Anschluss
die einzige Option fir die
Stromversorgung des Button
ist, versuchen Sie, den
Stromverbrauch des Button
durch Anderung von
Bildqualititsmodus zu
Geringe Leistung im Web
Management zu andern.

Die LED-Anzeige des
Button leuchtet auch
nach 30 Sekunden
nach dem Einschalten
rot.

Die
Kopplungsfunktion
kann nicht Gber die
MODE Taste
ausgefiihrt werden,
wahrend der Button
eingeschaltet ist und
die LED anfangt, rot
zu blinken.

Der Button wurde
wahrend der
Wiederherstellung
nicht richtig
ausgeschaltet.

Setzen Sie den Button zuruck.
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Kategorie

Problem

Es wird Uberhaupt
nichts auf dem
Bildschirm angezeigt.

Ursache

Der Display ist
ausgeschaltet.

Losung

Schalten Sie den Bildschirm ein.

Der falsche Eingang
ist ausgewahlt.

Wiahlen Sie den richtigen
Eingang aus.

Das Bildschirmkabel
ist nicht richtig
angeschlossen.

SchlieBen Sie das HDMI Kabel
zwischen dem Host und dem
Anzeigegerat erneut an.

Der Bildschirm zeigt
auf dem
"Anleitungsbildschirm
" oder
"Leerlaufbildschirm"
nicht die
Ausgangsauflosung
des Host von 1080p
an.

Ersetzen Sie den Bildschirm
durch einen neuen, welcher die
Ausgangsauflosung von 1080p
unterstuitzt.

Der Host ist im

Netzwerk Driicken Sie auf die
Der Host Standbymodus, Prasentationstaste des Button,
wenn die Netzwerk | um mit der Prasentation zu
Standbyfunktion beginnen.
aktiviert ist.
Der Host ist im Driicken Sie kurz auf die
HDMI Standbytaste des Host oder
Standbymodus, schalten Sie den Bildschirm ein
o wenn die HDMI (verbunden mit dem Host mit
E? wird dberhaupt Standbyfunktion einem HDMI Kabel). Der Host
n{chts ?Uf dem . aktiviert ist. wird automatisch aufwachen.
Bildschirm angezeige. Der Host wird Driucken Sie kurz auf die
ausgeschaltet. Standbytaste des Host.
Unzureichende Nutzen Sie ein Netzteil fur die
Stromversorgung Stromversorgung des Host.
Die LED-Anzeige des | Der Host wurde
Host leuchtet auch wahrend der
nach 30 Sekunden Wiederherstellung Setzen Sie den Host zurlick.
nach dem Einschalten | nicht richtig
rot. ausgeschaltet.
Die HDMI
Nach der Verbindung | Yerbindung zwischen ¢ o0 gie 4as HDMI Kabel
des Button mit lhrem | lhrem LaPtOP und des Button wieder an.
EDID Laptop, kann der dem Button ist

zweite Bildschirm
(InstaShow™ §) nicht
erkannt werden.

locker.

Laptop Problem

Starten Sie lhren Laptop neu.

Der Button wird
heruntergefahren.

SchlieBen Sie das USB Kabel
des Button wieder an.
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Kategorie Problem Ursache Losung
|. Fehler: 004 Melden Sie sich am Web
2. Der Host hat die | Management an und wahlen Sie
maximale Anzahl anschlieBend
von Kopplungen Kopplungsstatus > Loschen
Die Meldung erreicht. Loschen Sie nicht mehr
"Kopplung benotigte Kopplungen.
fehlgesc.hlagen" vom Stellen Sie sicher, dass die
Kopplung Host wird auf dem WLAN-Stérung oder | Ubertragungsdistanz nicht
Bildschirm angezeigt, | Signalabschwachung | mehr als I5M betragt und keine
wenn der Host mit Hindernisse vorhanden sind.
:f::; Button gekoppelt Wenn der Host den
' Der Button hat den | Kopplungsmodus aufruft, sollte
Kopplungsmodus der Button den
nicht rechtzeitig Kopplungsmodus innerhalb von
aufgerufen. zwei Minuten ebenfalls
aufrufen.
Bei der Prasentation
eines Films Uber den Verwenden Sie andere Media
Windows Gom Media Player Media Player Player fir die Wiedergabe von
Software wird das Vollbild in 4 Videodateien, z.B. Windows

eine obere und untere
Halfte geteilt.

Media Player.

Web Management

Anmeldung nicht
moglich

Konto und Kennwort
vergessen.

|. Setzen Sie den Host zurlck.

2. Standard Anmeldekonto:
admin

3. Standard Anmeldepasswort:
0000.

Laptop kann mit dem
richtigen Kennwort
uber WLAN keine
Verbindung mit der
SSID herstellen.

Das Laptop WLAN
Modul unterstiitzt
kein 802.11 AC.

Der Laptop kann sich mit
einem Ethernetkabel anstelle
der WLAN Verbindung mit
dem Host verbinden.
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